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Mange steder er det ikke lovligt at 
kopiere f0lgende enheder. Sporg en 
juridisk rSdgiver i tvivlstilfaelde. 

• Offentlige papirer eller 
dokumenter 

Pas 

- Immigrationspapirer 

- Indkaldelsespapirer 

- Identifikationsskilte, kort 
eller distinktioner 

• Stempelmaerker 

- Frimaerker 

- Rationeringsmaerker 

• Checks eller veksler trukket pa 
offentlige myndigheder 

• Papirvaluta, rejsechecks eller 
pengeanvisninger 

• Depot- og indlanskvitteringer 

• Ophavsretligt beskyttede v^rker 



Sikkerhedsoplysninger 

Advarsel! UndgS at uds^tte dette 
produkt for regn eller anden fugt for at 
forebygge risiko for brand eller st0d. 

F0lg altid almindelige 
sikkerhedsforskrifter, nar dette produkt 
benyttes, for at reducere risikoen for 
personskade som f0lge af brand eller 
elektriske st0d. 

Advarsel! Risiko for elektrisk st0d 

1 . Laes og forsta alle instruktioner i 
installationsvejledningen. 

2. Tilslut altid enheden til en 
stikkontakt med jordforbindelse. 
Kontakt en autoriseret elektriker 
i tvivlstilf^lde. 

3. Overbold alle advarsler og den 
vejledning, der er angivet pS 
produktet. 

4. Tr^k stikket ud af kontakten, 
inden enheden reng0res. 

5. Undlad at installere eller bruge 
dette produkt i naerheden af 
vand, eller hvis du er vad. 

6. Installer produktet pa en stabil 
overflade. 

7. Installer produktet et beskyttet 
sted, hvor ingen kan tr^de pa 
eller falde over str0mkablet, og 
hvor str0mkablet ikke 
beskadiges. 

8. Se emnet Fejlfinding i online 
Hj^lp, hvis produktet ikke 
fungerer korrekt. 

9. Der er ingen indvendige dele, 
der skal serviceres af brugeren. 
Service ma kun udfores af 
kvalificeret servicepersonale. 

10. Skal anvendes pa et sted med 
god ventilation. 

Advarsel! Dette udstyr fungerer ikke 
ved str0msvigt. 
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^ Oversigt over HP All-in-One 



Mange HP All-in-One-funktioner har du direkte adgang til, uden at du beh0ver taende 
computeren. Opgaver som kopiering eller udskrivning kan udf0res hurtigt og nemt pa 
HP All-in-One. 

I dette kapitel beskrives hardware- og kontrolpanelfunktionerne i HP All-in-One, og 
hvordan du far adgang til HP Image Zone-softwaren. 

* A' "'"'P' ^^"^^ muligheder med HP All-in-One, hvis du bruger programmet 

~u~ Image Zone eller HP Solution Center, der er installeret pa computeren. 
' Softwaren indeholder udvidede kopi-, scannings- og fotofunktioner. Yderligere 
opiysninger finder du i HP Image Zone Hjaelp og Brug af HP Image Zone sa 
du farflere muligheder med HP All-in-One pa skaermen. 

Et hurtigt overblik over HP All-in-One 
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Kontrolpanel 8 


Bageste oprydningsdasksel 


2 


Papirbakke 
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Bageste USB-port 


3 


Papirbakkens forlasnger 


10 


Stramtilslutning 


4 


Papirbreddestyr 






5 


Dffiksel til btekpatronholder / forreste 
oprydningsdffiksel 






6 


Glasplade 






7 


Lag 
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Oversigt over kontrolpanelet 
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1 


Knappen Taendt/Fortsaet: Tasnder eller slukker programmet. 1 visse situationer (f.eks. efter 
udbedring af papirstop), kan du bruge denne knap til at fortsaette udskrivningen. 


2 


Indikatoren Kontroller papir: Angiver, at du skal il»gge papir eller udbedre papirstop. 


3 


Indikatoren Kontroller blaekpatron: Angiver, at du skal saette blaekpatronen i igen, udskifte 
blaskpatronen eller lukke d»kslet til blaekpatronholderen. 


4 


Knappen Annuller: Stopper et job, lukker en menu eller lukker en dialogboks med indstillinger. 


5 


Knappen Kopier: Angiver det onskede antal kopier. 


6 


Knappen Storrelse: Bevarer billedstorrelsen, som den er (100%), eller reducerer eller forstarrer 
billedet, sa det passer til papirstarrelsen. 


7 


Knappen Paplrtype: Skitter indstillingen for Papirtype, sa den passer med den papirtype, der ligger 
i papirbakken (almindeligt papir eller fotopapir). Standardindstillingen er Almindeligt papir. 


8 


Knappen Start kopi Sort: Starter et kopieringsjob i sort-hvid. 


9 


Knappen Start kopi Farve: Starter et kopieringsjob i farver. 


10 


Knappen Scan: Starter et scanningsjob. 



Oversigt over statuslamper 



En raekke statuslamper viser status for HP All-in-One. I den folgende tabel bliver en 
raekke almindelige situationer beskrevet, og det bliver forklaret, hvad statuslamperne 
viser. 

Se Fejifindlngsoplysninger, hvis du vil have flere opiysninger om statuslamer og 
losning af problemer. 

Indikatorerne pa HP All-in-One blinker i en bestemt raekkefolge for at gore dig 
opmaerksom pa forskellige fejiforhold. Folgende tabel indeholder opiysninger om 
losning af fejl afhaengigt af, hviike lamper der er taendt eller blinker pa HP All-in-One. 
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Indikatoren Tasndt/Fortsast 




2 


Indikatoren Kontroller papir 




3 


Indikatoren Kontroller blaekpatron 




4 


Indikatorerne for Storrelse 
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Indikatorerne for Papirtype 


a 





o 


o 


o 


o 


o 


Beskrivelse 


Slukket 


Slukket 


Slukket 


Begge 
slukket 


Begge 
slukket 


Enheden er slukket. 


Slukket 


Slukket 


Slukket 


1 Taendt, 
1 Slukket 


1 Taendt, 
1 Slukket 


Enheden behandleret job, 
f.eks. et udskrivnings-, 
scannings-, kopierings- eller 
justeringsjob. 


Blinker 
hurtigere i tre 
sekunder og 
forbliver 
derefter taendt 


Slukket 


Slukket 


Slukket 


1 Taendt, 
1 Slukket 


Enheden er optaget. 


Blinker i 20 
sekunder og 
forbliver 
derefter taendt 


Slukket 


Slukket 


1 Taendt, 
1 Slukket 


1 Taendt, 
1 Slukket 


Du har trykket pa knappen 
Scan, og computeren 
reagerede ikke. 


Taendt 


Blinker 


Slukket 


1 Taendt, 
1 Slukket 


1 Taendt, 
1 Slukket 


• Enheden mangier papir. 

• Papirstop i enheden. 

• Indstillingen for 
papirstorrelse svarer 
ikke til den 

papirst0rrelse, der er 
registreret i papirbakken. 


Taendt 


Slukket 


Blinker 


1 Taendt, 
1 Slukket 


1 Taendt, 
1 Slukket 


• Daekslet til 
blaekpatronholderen er 
abent. 

• Blaekpatronerne 
mangier eller er ikke 
isat korrekt. 

• Du har ikke fjernet 
tapen fra blaekpatronen. 
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(fortsat) 



o 




o 


o 


o 


Beskrivelse 












• Blaekpatronen er ikke 
beregnet til brug med 
denne enhed. 

• Blaekpatronen kan 
vaere defekt. 


Blinker 


Blinker 


Blinker 


Begge 
slukket 


Begge 
slukket 


Enheden har en scannerfeji. 


Blinker 


Blinker 


Blinker 


Begge 
blinker 


Begge 
blinker 


Der er opstaet en alvorlig 
fejl i enheden. 



Brug af HP Image Zone sa du far flere muligheder med 
HP All-in-One 

HP Image Zone-softwaren installeres pa computeren, nardu konfigurerer 
HP All-in-One. Se installationsvejiedningen, derfulgte med enheden, for at fa 
yderligere opiysninger. 

Hvordan du far adgang til softwaren, varierer, afhaengigt af operativsystem. Hvis du 
f.eks. har en pc og k0rer Windows, startes softwaren fra HP Solution Center. Hvis du 
har en Mac OS X v1 0.2.3 eller nyere, startes softwaren fra HP Image Zone-vinduet. I 
alle tilfaelde fungerer indgangspunktet som startpunktet for HP Image Zone-softwaren 
og -tjenesterne. 

§^ Bemaerk! I Windows har du maske mulighed for at installere to versioner af 
softwaren. Hvis du vaelger HP Image Zone Express, far du de mest 
grundlaeggende funktioner til billedredigering, og nogle af de naevnte funktioner 
er maske ikke tilgaengelige. 



Adgang til HP Image Zone-softwaren (Windows) 

Abn HP Solution Center via ikonet pa skrivebordet eller menuen Start. Funktionerne 
i HP Image Zone vises i HP Solution Center. 



Adgang til HP Image Zone-softwaren (Mac) 

Nar du installerer HP Image Zone-softwaren, placeres ikonet for HP Image Zone i 
dock'en. Klik pa ikonet HP Image Zone i dock'en. I vinduet HP Image Zone vises kun 
de funktioner i HP Image Zone, der er relevante for den valgte enhed. 

rJMw) Bemaerk! Hvis du installerer mere end en HP All-in-One, vises ikonet 
\~'^ HP Image Zone for hver enhed i dock'en. Hvis du f.eks. Har en HP-scanner og 
en HP All-in-One installeret, vises to HP Image Zone-ikoner i dock'en, etfor 
hver enhed. Hvis du har installeret to enheder af samme type, f.eks. to 
HP All-in-One-enheder, vises kun et HP Image Zone-ikon i dock'en for alle 
enheder af den pagaeldende type. 

-» Klik pa ikonet HP Image Zone i dock'en. 
Vinduet HP Image Zone vises. 



6 



HP PSC 1400 All-in-One series 



I vinduet HP Image Zone vises kun de funktioner i HP Image Zone, der er 
relevante for den valgte enhed. 

Fa yderligere opiysninger 

En lang raekke ressourcer, bade trykte og pa skaermen, giver opiysninger om, hvordan 
du konfigurerer og bruger HP All-in-One. 

• Installationsvejiedning 

Installationsvejiedningen giver vejiedning i, hvordan du konfigurerer og installerer 
HP All-in-One. Husk at folge trinene i naevnte raekkefolge. 
Se Fejifinding i sidste del af installationsvejiedningen, se kapitlet Fejifinding i 
brugervejiedningen, eller besog www.hp.com/support, hvis du opiever problemer 
under opsaetningen. 

• Hjaelp til HP Image Zone 

HP Image Zone Hjaelp indeholder detaljerede opiysninger om brug af softwaren til 
HP All-in-One. 

- I emnet Fa trinvise instruktioner far du opiysninger om brugen af 
HP Image Zone-softwaren sammen med HP-enheder. 

- I emnet Find ud af, hvad du kan gore far du yderligere opiysninger om de 
praktiske og kreative ting, du kan gore med HP Image Zone-softwaren og 
HP-enheder. 

- Hvis du har brug for yderligere hjaelp, eller du vil undersoge, om der er HP- 
softwareopdateringer, kan du se emnet Fejifinding og support. 

• Vigtigt 

Vigtigt-filen indeholder de mest opdaterede opiysninger, som ikke nodvendigvis 
findes i andre udgivelser. Installer softwaren for at fa adgang til Vigtigt-filen. 

Tilslutningsoplysninger 

HP All-in-One er udstyret med en USB-port ved levering, sa enheden direkte kan 
sluttes til en computer vha. et USB-kabel. Du kan ogsa dele printeren med op til fem 
computere via et eksisterende Ethernet-netvaerk, hvor du bruger en Windows- 
computer eller en Mac som printerserver. Den computer, som HP All-in-One er direkte 
tilsluttet, har adgang til alle funktionerne. De andre computere kan kun udskrive. 

Tilslutning med et USB-kabel 

Du kan tilslutte en computer med et USB-kabel. USB-porten findes pa bagsiden af 
HP All-in-One. Der findes detaljerede instruktioner i, hvordan du tilslutter en computer 
til HP All-in-One med et USB-kabel, i installationsvejiedningen. 

Brug af printerdeling (Windows) 

Hvis computeren er pa et netvaerk, og en anden computer pa netvaerket har en 
HP All-in-One tilsluttet vha. et USB-kabel, kan du bruge den pagaeldende enhed som 
printer med Windows-printerdeling. Den computer, der er sluttet direkte til 
HP All-in-One, fungerer som vaert for printeren og kan benytte alle printerens 
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funktioner. Din computer, der kaldes en klient, kan kun udskrive. Alle andre funktioner 
skal udf0res pa vaertscomputeren. 

Hvis du vil aktivere Windows-printerdeling, kan du finde opiysninger i den 
brugervejiedning, der blev leveret sammen med computeren, eller i Windows Hjaelp 
pa skaermen. 

Brug af printerdeling (Mac OS X) 

Hvis computeren er pa et netvaerk, og en anden computer pa netvaerket liar en 
HP All-in-One tilsluttet vha. et USB-kabel, kan du bruge den pagaeldende enhed som 
printer med printerdeling. Den computer, der er sluttet direkte til HP All-in-One, 
fungerer som vaert for printeren og kan benytte alle printerens funktioner. Din 
computer, der kaldes en klient, kan kun udskrive. Alle andre funktioner skal udfores 
pa vaertscomputeren. 

1 . Pa vaertscomputeren og alle computere, der vil bruge printeren, skal du vaelge 
System Preferences (Systempraeferencer) i dock'en. 

2. Vaeig Sharing (Deling). 

3. Klik pa feltet Printer Sharing (Printerdeling) under fanen Services (Tjenester). 

4. Vseig Print & Fax (Udskriv og fax) i menuen View (Vis). 

5. VaeIg printermodel i menuen Selected printer in Print Dialog (Valgt printer i 
dialogboksen Udskriv). 

6. Klik pa boksen Share my printers with other computers (Del mine printere 
med andre computere). 
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2 llaegning af originaler og papir 



Dette kapitel indeholder opiysninger om, hvordan du laegger originaler pa glaspladen 
for at l<opiere eller scanne dem, livordan du vaelger den bedst egnede papirtype til 
jobbet, hvordan du laegger papir i papirbakken, og hvordan du undgar papirstop. 



Du kan kopiere eller scanne originaler i op til Letter- eller A4-st0rrelse ved at laegge 
dem pa glaspladen. 

[25^ Bemaerk! Mange af specialfunktionerne fungerer ikke korrekt, hvis 
\~'^ glaspladen og lagets underside ikke er rene. Du kan finde yderligere 
opiysninger under Reng0ring af HP All-in-One. 

1 . Loft laget, og laeg originalen med forsiden nedad i forreste venstre hjorne af 
glaspladen. 



Du kan anvende mange papirtyper og -storrelser i HP All-in-One. Laes folgende 
anbefalinger for at opna den bedste udskrifts- og kopieringskvalitet. Nar du aendrer 
papirtype eller -storrelse, skal du huske ogsa at aendre indstillingerne. 



Anbefalede papirtyper 

Brug HP-papir, der er specielt udviklet til det valgte udskrivningsprojekt, for at opna 
den bedste udskriftskvalitet. Hvis du f.eks. udskriver fotos, skal du laegge blankt eller 
matfotopapir i papirbakken. Hvis du udskriver en brochure eller praesentation, skal du 
bruge en papirtype, der er saerligt egnet til dette formal. 

Du kan finde yderligere opiysninger om HP-papir i HP Image Zone Hjaelp eller pa 
www.hp.com/support/lnkjet_media. 



llaegning af en original 




2. Luk lageL 



Valg af papir til udskrivning og kopiering 




Bemaerk! Denne del af webstedet findes p.t. kun i en engelsk udgave. 
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Papirtyper, der bor undgas 

Hvis du bruger en forkert papirtype, kan der opsta papirstop, eller udskriftskvaliteten 
bliver maske darlig. 



Undga disse papirtyper i HP All-in-One 

• Papir, der er for tyndt, der har en glat struktur, eller som nemt kan straekke sig 

• Papirmateriale med kraftig struktur, f.eks. eksklusivt brevpapir (pa disse 
papirtyper bliver udskriften muligvis ujaevn, og blaekket kan tvaere ud) 

• Flerdelte formularer, f.eks. duplikat- og triplikatformularer (de kan krolle eller 
saette sig fast, og blaekket tvaeres desuden nemmere ud pa denne type papir) 

• Konvolutter med haegter eller ruder (de kan saette sig fast i trykrullerne og 
forarsage papirstop) 

• Bannerpapir 



Derudover ska! du undga at KOPIERE pa disse papirtyper 

• Andre papirstorrelser end Letter, A4, 10 x 15 cm eller Hagaki (kun Japan) 

• Konvolutter 

• Transparenter 

• Etiketter 



llaegning af papir 

I dette afsnit beskrives fremgangsmaden for llaegning af forskellige papirtyper og - 
storrelser i HP All-in-One til kopiering eller udskrivning. 



llaegning af papir i fuld sterrelse 

1. Saenk udskriftsbakken, klem evt. tappen sammen, hold den op over 
papirbreddestyrene, og skub papirbreddestyrene til den yderste position. 

AForsigtig! Legal-papir kan komme i klemme i papirbakkens forlaenger, 
hvis den er trukket belt ud, nar du udskriver pa Legal-papir. Hvis du vil 
undga papirstop, nar du bruger papir i Legal-storrelse, skal du undlade at 
bruge papirbakkens forlaenger. 




Daeksel til papirbakke 
Papirbreddestyr 



Papirbakkens forlffinger 



Bank papirstakken let pa en jaevn overflade, sa papirkanterne flugter, og 
kontroller derefter papiret pa folgende made: 

- At papiret ikke er revet itu eller er st0vet, krollet eller bojet i kanterne 

- At alt papir i stakken har samme format og type. 

Laeg papirstakken i papirbakken med den korte side fremad og udskriftssiden 
nedad. Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme laengere. 
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r2^^ Bemaark! 1 Kontroller, at alt papir er af samme st0rrelse og type. Fyld 

ikke for meget papir i papirbakken. Kontroller, at papirstakken ligger fladt 1 
papirbakken og passer ind under tappen pa papirbreddestyret. 

Bemaerk! 2 Skub ikke papiret for langt ind. Det kan medfore, at 
HP All-in-One indforer flere ark papir pa en gang. 

^A' "'"'P' '^^'^ bruger papir med brevhoved, skal du indsaette den overste 
kant af papiret forst med udskriftssiden nedad. Yderligere opiysninger om 
at ilaegge papir i fuld storrelse og papir med brevhoved finder du i 
diagrammet, der er indgraveret i bunden af papirbakken. 

4. Klem tappen oven pa papirbreddestyret sammen, og skub derefter 
papirbreddestyret indad, indtil det standser ved kanten af papiret. 




Ilaegning af fotopapir i sterrelsen 10 x 15 cm (4 x 6") 

Du kan ilaegge 10 x 15 cm fotopapir i papirbakken pa HP All-in-One. Du opnar de 
bedste resultater, hvis du folger denne vejiedning. 

• Anvend en anbefalet type fotopapir i storrelsen 10x15 cm. Yderligere 
opiysninger finder du i HP Image Zone Hjaelp pa skaermen. 

• Angiv papirtype og papirstorrelse, for du gar i gang med at udskrive eller kopiere. 
Opiysninger om at aendre papirindstillingerne finder du i HP Image Zone Hjaelp. 

^ A' "'"'P' '^^'^ undga iturevet papir og krollede eller bojede kanter ved at 
" Yf" opbevare alt papir fladt og indpakket. Ekstreme aendringer i temperatur og 

luftfugtighed kan medfore bojet papir, der ikke fungerer godt i HP All-in-One, 

hvis papiret ikke opbevares korrekt. 

1 . Fjern alt papir fra papirbakken. 

2. Laeg stakken med fotopapir yderst i hojre side af papirbakken med den korte side 
fremad og udskriftssiden nedad. Skub stakken med fotopapir fremad, indtil den 
ikke kan komme laengere. 

3. Klem tappen oven pa papirbreddestyret sammen, og skub derefter 
papirbreddestyret indad mod papirstakken, indtil den standser. 

Fyld ikke for meget papir i papirbakken. Kontroller, at stakken med fotopapir 
ligger fladt i papirbakken og passer ind under tappen pa papirbreddestyret. 

^A' "'"'P' '^^'^ anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du ilaegge 
~\{~ fotopapiret, sa fanerne er naermest dig. 



Brugervejiedning 
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llaegning af konvolutter, postkort og Hagaki-papir 

Du kan laegge konvolutter, postkort eller Hagaki-papir i papirbakken. 

Du opnar de bedste resultater, livis du angiver papirtype og -storrelse for udskrivning 
eller kopiering. Yderligere opiysninger finder du i HP Image Zone Hjaelp pa skaermen. 

^ ' / Tip! Du kan ikke kopiere pa almindeligt papir i Nile storrelse, kun pa fotopapir. 
Du skal udskrive pa almindelige postkort, almindeligt Hagaki-papir og 
konvolutter. 

§f Bemaerk! Du kan finde yderligere opiysninger om, hvordan du formaterer 
teksten til udskrivning pa konvolutter, i Hjaelp til tekstbehandlingsprogrammet. 
Du kan overveje at bruge en etiket til returadressen pa konvolutter for at opna 
de bedste resultater. 

1 . Fjern alt papir fra papirbakken. 

2. Laeg stakken med kort eller konvolutter yderst i hojre side af papirbakken med 
den korte side fremad og udskriftssiden nedad. Konvoluttens klapper skal vaere til 
venstre. Skub stakken fremad, indtil den ikke kan komme laengere. 

3. Klem tappen oven pa papirbreddestyret sammen, og skub derefter 
papirbreddestyret indad mod stakken, indtil det standser. 




llaegning af andre papirtyper 

Folgende tabel indeholder retningslinjer for llaegning af bestemte typer papir. Du 
opnar det bedste resultat, hvis du justerer papirindstillingerne, hver gang du skifter 
papirstorrelse eller papirtype. 

r2^^ Bemaerk! Ikke alle papirstorrelser og papirtyper kan bruges sammen med 
\~'^ alle funktioner pa HP All-in-One. Nogle papirstorrelser og papirtyper kan kun 
anvendes, hvis du starter et udskriftsjob fra dialogboksen Udskriv i et 
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program. De kan ikke anvendes til kopiering. Papirtyper, der kun kan 
anvendes til udskrivning fra et program, er angivet i folgende tabel. 



Papir 


Tip! 


HP-papir 


• HP Premium Papir: Find den gra pil pa den side af papiret, der 
ikke skal udskrives pa, og indfor derefter papiret i papirbakken 
med pilesiden opad. 

• HP Premium Inkjet-transparenter: llaeg transparenten, sa den 
hvide transparentstrimmel (med pile og HP-logoet) er overst og 
indfores i papirbakken forst. (Kun ved udskrivning fra et program). 

Bemaerk! HP All-in-One kan ikke automatisk registrere 
transparenter. Du opnar de bedste resultater, hvis du indstiller 
papirtypen i programmet til transparenter, for du gar i gang med at 

IX.L'IJICIC CllCl UUOlVl IVC |JCl 11 Cll IO|JCll CI ilci ■ 

• HP Lyk0nskningskort, Mat, HP Fotolyk0nskningskort eller 

HP Lykonskningskort med Struktur: Lseg en lille stak med HP- 
lykonskningskortpapir i papirbakken med udskriftssiden nedad, og 
skub stakken med kort, indtil den ikke kan komme laengere. (Kun 
ved udskrivning fra et program). 


Etiketter 

(Kun ved 
udskrivning fra et 
program). 


Anvend kun etiketark i storrelserne Letter og A4 sammen med HP- 
Inkjet-produkter (f.eks. HP- eller Avery Inkjet-etiketter), og kontroller, at 
etiketterne ikke er over to ar gamle. Etiketter pa gamie ark kan skalle 
af, nar de anvendes i HP All-in-One, og dermed medfore papirstop. 

Bemaerk! llaeg et stak etiketark oven pa en stak papir i fuld storrelse 
med etiketsiden nedad. llaeg ikke ark enkeltvist. 

1 . Luft etiketstakken for at sikre, at ingen af arkene klistrer sammen. 

2. Placer en stak etiketark oven pa almindeligt papir i fuld storrelse i 
papirbakken med etiketsiden nedad. llaeg ikke etiketark enkeltvis. 



Undgaelse af papirstop 

F0lg disse retningslinjer for at undga papirstop: 

• Du kan undga at fa krollet eller bojet papir ved at opbevare alt papir fladt og 
indpakket. 

• Fjern med jaevne mellemrum det udskrevne papir fra papirbakken. 

• Kontroller, at papir, der er lagt i papirbakken, ligger fladt uden bojede eller 
iturevne kanter. 

• Bland ikke forskellige papirtyper og -st0rrelser i papirbakken. Hele papirstakken i 
papirbakken skal vaere af samme storrelse og type. 

• Juster papirbreddestyret i papirbakken, sa det altid er taet pa kanten af papiret. 
Kontroller, at papirstyret ikke b0jer papiret i papirbakken. 



Brugervejiedning 
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• Skub ikke papiret for langt ind i papirbakken. 

• Brug papir, der anbefales til HP All-in-One. Du kan finde yderligere opiysninger 
under Valg af papir til udskrivning og kopiering. 

Se Fejifinding i forbindelse med papir for at fa yderligere opiysninger om afhjaelpning 
af papirstop. 
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Brug af kopifunktionerne 



Med HP All-in-One kan du fremstille kopier i farver og sort-hvid i hoj kvalitet pa flere 
forskellige papirtyper. Du kan forst0rre eller formindske storrelsen af originalen, sa 
den passer til en bestemt papirstorrelse, justere kopikvaliteten og fremstille flotte 
kopier af fotos, herunder kopier uden ramme. 

"rs' "'"'P' Kopier, der fremstilles fra kontrolpanelet, anvender automatisk 
~ Vi ~ indstillingen Bedst. 

Angivelse af papirtype til kopiering 

Du kan indstille papirtypen til kopiering til enten Almindeligt papir eller Fotopapir. 



Almindeligt Foto Start kopi, Sort Start kopi, Farve 




1. Laeg originalen i forreste venstre hjorne med forsiden nedad mod glaspladen. 

2. Tryk pa knappen Papirtype for at vaelge Almindeligt eller Foto. 

3. Tryk pa Start kopi, Sort eller Start kopi, Farve. 

I folgende tabel kan du se, hvilken papirtypeindstilling du bor vaelge til det papir, der 
ligger i papirbakken. 



Papirtype 


Indstilling pa kontrolpanel 


Kopipapir eller brevpapir 


Almindeligt 


HP Ekstra Hvidt Papir 


Almindeligt 


HP Ekstra Fint Fotopapir, Blankt 


Foto 


HP Ekstra Fint Fotopapir, Mat 


Foto 


HP Premium Plus Fotopapir i storrelsen 10x15 
cm 


Foto 


HP Fotopapir 


Foto 


HP Papir til Daglig Brug 


Foto 


HP Papir til Daglig Brug, Halvblankt 


Foto 


Andet fotopapir 


Foto 


HP Premium Papir 


Almindeligt 


Andet inkjet-papir 


Almindeligt 


Almindelige Hagaki-kort 


Almindeligt 
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(fortsat) 


Papirtype 


Indstilling pa kontrolpanel 


Blankt Hagaki 


Foto 



Forogelse af kopieringshastighed eller kopikvalitet 

Kopier, der fremstilles fra kontrolpanelet, anvender automatisk indstillingen Bedst. 
Yderligere opiysninger om kopieringshastighed og kvalitet finder du i HP Image Zone- 
programmet. 

Du kan fremstille en hurtig kopi ved at folge instruktionerne herunder. Ved hurtige 
kopier bevares samme tekstkvalitet, men kvaliteten af grafik kan vaere lavere. Ved 
hurtige kopier bruges der mindre blaek, sa blaekpatronerne holder laengere. 

[25^ Bemaerk! Indstillingen Hurtig er ikke tilgaengelig, nar papirtypen er indstillet til 
Foto. 



Scan Start kopi, Sort Start kopi, Farve 



1. Laeg originalen i forreste venstre hjorne med forsiden nedad mod glaspladen. 

2. Hold knappen Scan nede, og tryk derefter pa Start kopi, Sort eller Start kopi, 
Farve. 

Fremstilling af flere kopier 

Du kan angive antallet af kopier fra kontrolpanelet eller fra HP Image Zone-softwaren. 
Brug HP Image Zone-softwaren til at fremstille mere end ni kopier. 

Kopier Start kopi. Sort Start kopi, Farve 



1-9 



1. Laeg originalen i forreste venstre hjorne med forsiden nedad mod glaspladen. 

2. Tryk pa knappen Kopier for at foroge antallet af kopier til 9. 

3. Tryk pa Start kopi. Sort eller Start kopi, Farve. 

I dette eksempel fremstilles der seks kopier af det oprindelige foto pa 10 x 15 cm. 
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Fremstilling en kopi uden ramme af et foto 

Du opnar den bedste kvalitet, nar du kopierer et foto, ved at laegge fotopapir i 
papirbakken og bruge knappen Papirtype til at vaelge Foto. 

^ A' "'"'P' '^^'^ '^^'^ kopiere pa fotopapir i fuld storrelse eller fotopapir i storrelsen 
~ u 7 10 X 15 cm via kontrolpanelet. Hvis du vil kopiere pa andre storrelser, skal du 
bruge HP Image Zone-softwaren. 

Foto Tilpas til siden Start kopi, Farve 

a H o-o[iKil 

1 . Laeg fotopapir i storrelsen 1 0 x 1 5 cm med faner i papirbakken. 

Bemaerk! Hvis du vil fremstille en kopi uden ramme, skal du bruge 
fotopapir med faner. 

2. Laeg originalfotoet i forreste venstre hjorne med forsiden nedad mod glaspladen. 
Placer fotoet pa glaspladen, sa den lange side flugter med glaspladens forreste 
kant. 

3. Tryk pa knappen Storrelse, og vaeig Tilpas til side. 

4. Tryk pa knappen Papirtype, og vffilg Foto. 

r2^^ Bemaerk! Nar du har valgt Foto, fremstilles der som standard en kopi 
uden ramme med en original pa 10 x 15 cm. 

5. Tryk pa Start kopi, Farve. 

Der fremstilles en kopi uden ramme af det originate foto, som vist herunder. 

Tilpasning af storrelsen pa en original sa den passer til 
Letter- eller A4-papir 

Hvis billedet eller teksten pa originalen fylder hele siden, sa der ikke er margener, skal 
du bruge funktionen Tilpas til siden for at formindske originalen, sa teksten eller 
billedet ikke beskaeres. 

* A' "'"'P' '^^'^ '^°P'®''® ^'^ original uden at aendre originalens storrelse, skal 
~ u 7 du vaelge 100%. Med denne indstilling far kopien samme storrelse som 
originalen. 
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^ A' "'"'P' ^^'^ bruge funktionen Tilpas til siden til at forst0rre et Nile foto 
" V ~ til fuld sidest0rrelse uden at overskride sidens udskriftsomrade. Hvis du vil 
g0re det, uden at forholdet i originalen aendres, eller kanterne beskaeres, 
efterlades der muligvis hvide margener, som ikke er lige brede, langs papirets 
kanter. 

§^ Bemaerk! Der er begraensninger for forst0rrelser i HP All-in-One. Du kan 
maske ikke forst0rre en meget Nile original, sa den fylder en fuld side. 



Tilpas til siden Start kopi, Sort Start kopi, Farve 

\Mi o-o[iKil 

1. Laeg originalen i forreste venstre hjorne med forsiden nedad mod glaspladen. 

2. Tryk pa knappen Storrelse, og vaeig Tilpas til side. 

3. Tryk pa Start kopi, Sort eller Start kopi, Farve. 




Stop af udskrivning 

Annuller 
X 



-» Tryk pa knappen Annuller pa kontrolpanelet for at stoppe kopiering. 
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Udskrivning fra computeren 



HP All-in-One kan bruges sammen med et hvilket som heist program, der giver 
mulighed for udskrivning. Instruktionerne kan variere en smule, aftiaengigt af om du 
udskriver fra en Windows-baseret pc eller en Mac. 

Ud over de udskriftsmuliglieder, der er beskrevet i dette kapitel, kan du udskrive 
specielle udskriftsjob, f.eks. billeder uden ramme og nyliedsbreve, og bruge scannede 
billeder, nar du udskriver projekter i HP Image Zone. I HP Image Zone Hjaelp kan du 
finde yderligere opiysninger om specielle udskriftsjob eller udskrivning af billeder i 
HP Image Zone. 



De fleste udskriftsindstillinger handteres automatisk af programmet eller af HP's 
ColorSmart-teknologi. Du beh0ver kun at aendre indstillingerne manuelt, nar du 
aendrer udskriftskvalitet, udskriver pa saerlige typer papir eller transparenter, eller nar 
du anvender saerlige funktioner. 

Sadan udskrives fra programmet (Windows) 

1. Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet. 

2. Vaeig HP All-in-One som printer. 

3. Hvis du vil aendre indstillinger, skal du klikke pa den knap, der abner 
dialogboksen Egenskaber. 

Bemaerk! 1 Afhaengigt af programmet, kan denne knap hedde 



|-£j Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer. Printer eller Praeferencer. 

Bemaerk! 2 Nar du udskriver et foto, skal du angive den korrekte 
papirtype og fotoforbedring. 

4. VaeIg de onskede indstillinger for udskriftsjobbet ved hjaelp af de tilgaengelige 
funktioner under fanerne Papir/kvalitet, Faerdigbehandling, Effekter, 
Grundlaeggende og Farve. 

5. Klik pa OK for at lukke dialogboksen Egenskaber. 

6. Klik pa Udskriv eller OK for at starte udskrivningen. 

Sadan udskrives fra programmet (Mac) 

1. VaeIg Sidelayout i menuen Arkiver i programmet. 

2. Angiv sideegenskaber, f.eks. papirstorrelse, retning og skaleringsprocentdel, og 
klik pa OK. 

3. VaeIg Udskriv i menuen Arkiver i programmet. 

4. Foretag aendringer af udskriftsindstillingerne for de enkelte indstillinger i pop-up- 
menuen, sa de passer til dit projekt. 

5. Klik pa Udskriv for at starte udskrivningen. 



Udskrivning fra et program 
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Valg af HP All-in-One som standardprinter 

Du kan angive HP All-in-One som den standardprinter, der skal bruges fra alle 
programmer. Det betyder, at HP All-in-One automatisk vaelges pa printerlisten, nar du 
vaelger Udskriv i menuen Filer i et program. 

Windows 9x eller 2000 

1. Klik pa Start pa Windows-proceslinjen, peg pa Indstillinger, og klik derefter 
Printere. 

2. Hojreklik pa ikonet HP All-in-One, og vaeig Benyt som standardprinter. 
Windows XP 

1. Klik pa Start pa Windows-proceslinjen, og klik derefter pa Kontrolpanel. 

2. Abn Printere og faxenheder i Kontrolpanel. 

3. Hojreklik pa ikonet HP All-in-One, og vaeIg Benyt som standardprinter. 
Mac 

1 . Abn Print Center (v1 0.2.3 eller nyere) eller Printer Setup Utility (v1 0.3 eller 
nyere) i mappen Programmer: Hjaelpeprogrammer. 

2. VaeIg HP All-in-One. 

3. Klik pa Benyt som standard 

Annullering af et udskriftsjob 

Du kan afbryde udskriftsjobbet fra HP All-in-One og computeren, men det anbefales, 
at du afbryder det fra HP All-in-One for at opna det bedste resultat. 

Annuller 

X 

-» Tryk pa knappen Annuller pa kontrolpanelet. Hvis udskrivningen ikke standser, 
skal du trykke pa Annuller igen. 
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5 Brug af scanningsfunktionerne 



Du kan bruge scanningsfunktionen pa HP All-in-One til at: 

• Scanne tekst fra en artikel til et tekstbehandlingsprogram og citere teksten i en 
rapport, Det er en kunst at bruge et OCR-program, som det kraever tid og 0velse 
at beherske. Se den installationsvejiedning, derfulgte med OCR-programmet for 
at fa yderligere opiysninger. 

• Udskrive visitkort og brochurer ved at scanne et logo og bruge det i et dtp- 
program. 

• Sende fotos til venner og slaegtninge ved at scanne dine foretrukne udskrifter og 
bruge dem i e-mail. 

• Oprette en fotografisk fortegnelse over dine ting i hjemmet og pa kontoret eller 
arkivere udvalgte fotos i en elektronisk scrapbog. 

Hvis du vil bruge scanningsfunktionerne, skal HP All-in-One vaere tilsluttet 
computeren, og begge enheder skal vaere taendt. HP All-in-One-softwaren skal vaere 
installeret og kore pa computeren, inden derscannes. Du kan kontrollere, at 
HP All-in-One-softwaren korer pa en Windows-pc, ved at se efter ikonet HP All-in-One 
pa proceslinjen i nederste hojre hjorne af skaermen ved siden af tidsangivelsen. 
HP All-in-One-softwaren korer altid pa en Macintosh. 

rJMv) Bemaerk! Hvis du lukker HP-ikonet pa Windows-proceslinjen, kan det 

medf0re, at HP All-in-One mister noget af sin scanningsfunktionalitet, hvilket 
kan resultere i fejimeddelelsen Ingen forbindelse. Hvis det sker, kan du 
gendanne den fulde funktionalitet ved at genstarte computeren eller ved at 
starte programmet HP Image Zone. 

Se HP Image Zone Hjaelp, som blev leveret med softwaren, hvis du vil have 
opiysninger om, hvordan du scanner fra computeren, justererer, aendrer storrelsen pa, 
roterer, beskaerer og far tydeligere scannede billeder. 

Scanning fra kontrolpanelet 

Du kan scanne originaler, der ligger pa glaspladen, direkte fra kontrolpanelet. 

\—)f Bemaerk! Hvis du vil bruge denne funktion, skal du have installeret hele 
softwarepakken, og HP Digital Imaging Monitor skal kore. 



Scan 




1. Laeg originalen i forreste venstre hj0rne med forsiden nedad mod glaspladen. 

2. Tryk pa knappen Scan pa kontrolpanelet. 

3. Klik pa Udfort eller Udfor i softwaren. 

Det scannede billede sendes til HP Image Zone-softwaren, hvor det automatisk 
abnes og vises. 
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HP Image Zone har mange vaerkt0jer, der kan bruges til at redigere det scannede 
billede. Du kan forbedre den generelle kvalitet ved at justere lysstyrke, skarphed, 
farvetone eller maetning. Du kan endvidere beskaere, rette, rotere eller aendre 
st0rrelsen pa billedet. Nar det scannede billede er som 0nsket, kan du abne det i et 
andet program, sende det pr. e-mail, gemme det i en fil eller udskrive det. Yderligere 
opiysninger om HP Image Zone finder du i HP Image Zone Hjaelp pa skaermen. 

Justering af eksempelbilledet 

Du kan bruge vaerktojerne i HP Scan Pro-vinduet til at redigere et eksempelbillede. 
Eventuelle aendringer, du foretager af f.eks. lysstyrke, billedtype, opl0sning med mere, 
gaelder kun denne scanningssession. 

Du kan foretage dig f0lgende i HP Scan Pro-programmet: 

• Vaelge en del af billedet 

• /Endre billedtype og -kvalitet 

• /Endre opl0sningen 

• Beskaere eller rette billedet 

• Justere lysstyrke eller kontrast 

• Justere farve eller maetning 

• G0re billeder mere eller mindre skarpe 

• Rotere billedet 

• Tilpasse billedets storrelse 

Se afsnittet HP Scan Pro i HP Image Zone Hjaelp for at fa yderligere opiysninger. 

Du kan foretage yderligere aendringer af det scannede billede i HP Image Zone- 
programmet. Yderligere opiysninger om redigeringsvaerktojer i HP Image Zone finder 
du i HP Image Zone Hjaelp. 

Afbrydelse af scanning 

Annuller 
X 

-> Tryk pa knappen Annuller pa kontrolpanelet, eller klik pa Annuller i HP Image 
Zone-programmet, hvis du vil stoppe en scanning. 
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Brug af HP Instant Share 



I HP Instant Share er det nemt at dele fotos med familie og venner. Nar HP Image 
Zone-softwaren er installeret pa computeren, kan du vaelge et ellerflere fotos, du vil 
dele, vaelge en destination til dine fotos og derefter sende fotoene afsted. Du kan 
ogsa overf0re dine fotos til et fotoalbum eller en fotoudskrivningstjeneste pa 
internettet. Hvorvidt tjenesterne er tilgaengelige, afhaenger af land/omrade. 

Med HP Instant Share E-mail far familie og venner altid fotos, de kan se. Det er slut 
med at skulle overf0re store filer eller billeder, der erfor store til at kunne abnes. Der 
sendes en e-mail med et miniaturebillede af dine fotos sammen med et hyperlink til en 
sikker webside, hvordin familie og dine venner nemt kan se, dele, udskrive og 
gemme billederne. 

Oversigt 

Brug HP Instant Share til at sende scannede billeder eller dokumenter fra 
HP All-in-One til en destination efter eget valg. Destinationen kan f.eks. vaere en e- 
mail-adresse, et onlinefotoalbum eller en fotoudskrivningsservice pa internettet. 
Hvorvidt tjenesterne er tilgaengelige, afhaenger af land/omrade. 

[25^ Bemaerk! Du kan ogsa sende billeder til en vens eller et familiemedlems 
\~'^ netvaerkstilsluttede HP All-in-One eller fotoprinter. Hvis du vil sende til en 
enhed, skal du have et HP Passport-bruger-id og en adgangskode. Den 
enhed, der modtager billedet, skal vaere konfigureret og registreret med 
HP Instant Share. Du skal ogsa bruge det navn, modtageren har tildelt 
modtagerenheden. 

Se Brug af scanningsfunktionerne for at fa flere opiysninger om, hvordan du 
scanner et billede. 

Introduktion 

Du skal have f0lgende for at kunne benytte HP Instant Share sammen med 
HP All-in-One: 

• HP All-in-One tilsluttet en computer 

• Bredbandsinternetadgang via den computer, HP All-in-One er tilsluttet 

• HP Image Zone-softwaren skal vaere installeret pa computeren. Mac-brugere har 
et HP Instant Share-klientprogram. 

Afsendelse af billeder med computeren 

HP Image Zone-softwaren giver dig mulighed for at vaelge og redigere et eller flere 
billeder og derefter abne HP Instant Share og vaelge en tjeneste (f.eks. HP Instant 
Share E-mail) og sende dine billeder. Du kan bl.a. dele billeder pa f0lgende made: 

• HP Instant Share E-mail (sende til en e-mail-adresse) 

• HP Instant Share E-mail (sende til en enhed) 

• Onlinealbummer 

• Onlinefotoudskrivning (tilgaengelighed afhaenger af land/omrade) 
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[25^ Bemaerk! Yderligere opiysninger om brug af Instant Share og HP Image 

Zone-programmet eller HP Instant Share-klientprogrammet (Mac) finder du i 
HP Image Zone Hjaelp pa skaermen. 

Afsendelse af billeder via HP Image Zone-softwaren (Windows) 

1 . Dobbeltklik pa ikonet HP Image Zone pa skrivebordet. 

2. Vffilg et eller flere billeder i den eller de mapper, de ligger i. 

r2^^ Bemaerk! Brug billedredigeringsvaerktojerne i HP Image Zone til at 
\~'^ redigere billederne og opna de onskede resultater. Yderligere opiysninger 
om valg af billeder og brug af redigeringsvaerkt0jerne finder du i 
HP Image Zone Hjaelp pa skaermen. 

Klik pa fanen HP Instant Share. 

Klik pa hyperlinket eller ikonet for den tjeneste, du vil bruge til at sende de 
scannede billeder, i omradet Tjenester under fanen HP Instant Share. 
Du kan benytte en af folgende fremgangsmader i tjenesten HP Instant Share E- 
mail: 

- Sende en e-mail med miniaturebilleder af dine fotos, som kan vises, 
udskrives og gemmes via internettet. 

- Abne og vedligeholde et e-mail-adressekartotek. Klik pa Adressekartotek, 
registrer dig hos HP Instant Share, og opret en HP Passport-konto. 

- Sende e-mail til flere adresser pa en gang. Klik pa det relaterede hyperlink. 

- Sende en billedsamling til en vens eller et familiemedlems 
netvaerkstilsluttede enhed. Skriv det navn, modtageren hartildelt enheden, i 
boksen E-mail-adresse, efterfulgt af @send.hp.com. Du bliver bedt om at 
logge pa HP Instant Share med dit bruger-id og din adgangskode til HP 
Passport. 

[25^ Bemaerk! Hvis du ikke tidligere har konfigureret HP Instant Share, 
kan du oprette en HP Passport-konto i skaermbilledet Log pa HP 
Passport. 

Afsendelse af billeder via HP Instant Share-klientprogrammet (Mac) 

1. Vaeig ikonet HP Image Zone fra dock'en. 
HP Image Zone abnes pa computeren. 

2. Klik pa knappen Tjenester 0verst i vinduet i HP Image Zone. 
En programliste vises nederst i HP Image Zone. 

3. VaeIg HP Instant Share pa programlisten nederst i HP Image Zone. 
Klientprogrammet HP Instant Share abnes pa computeren. 

4. Tryk pa knappen + for at tilf0je et billede i vinduet, eller tryk pa knappen - for at 
fjerne et billede. 

5. Kontroller, at de billeder, du vil dele, vises i vinduet HP Instant Share. 

6. Klik pa Fortsaet, og f0lg vejiedningen pa skaermen. 

7. VaeIg den tjeneste pa listen over HP Instant Share-tjenester, du vil bruge til at 
sende det scannede billede, og f0lg vejiedningen pa skaermen. 
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8. Du kan benytte en af f0lgende fremgangsmader i tjenesten HP Instant Share E- 
mail: 

- Sende en e-mail med miniaturebilleder af dine fotos, som kan vises, 
udskrives og gemmes via internettet. 

- Abne og vedligeholde en e-mail-adressebog. Klik pa Adressebog, registrer 
dig hos HP Instant Share, og opret en HP Passport-konto. 

- Sende e-mail til flere adresser pa en gang. Klik pa det relaterede hyperlink. 

- Sende en billedsamling til en vens eller et familiemedlems 
netvaerkstilsluttede enhed. Skriv det navn, modtageren hartildelt enheden, i 
boksen E-mail-adresse, efterfulgt af @send.hp.com. Du bliver bedt om at 
logge pa HP Instant Share med dit bruger-id og din adgangskode til HP 
Passport. 

r2^^ Bemaerk! Hvis du ikke tidligere har konfigureret HP Instant Share, kan 
\~'^ du oprette en HP Passport-konto pa skaermbilledet Log pa HP Passport. 
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7 Bestilling af forbrugsvarer 



Du kan bestille anbefalede typer af HP-papir og -blaekpatroner fra HP's websted. 

• Bestilling af papir, transparenter eller andre medier 

• Bestilling af blaekpatroner 

• Bestilling af andre forbrugsvarer 

Bestilling af papir, transparenter eller andre medier 

Opiysninger om, hvordan du bestiller medier, f.eks. HP Premium Papir, HP Ekstra Pint 
Fotopapir eller HP Premium Inkjet-transparenter, kan du finde underwww.hp.com. 
Vaeig land/omrade, hvis du bliver bedt om det, folg prompterne for at vaelge det 
onskede produkt, og klik derefter pa et hyperlink til shopping pa siden. 

Bestilling af blaekpatroner 

Blaekpatronernes bestillingsnumre varierer, afhaengigt af land/omrade. Hvis de 
bestillingsnumre, der er anfort i denne vejiedning, ikke svarer til numrene pa de 
blaekpatroner, som aktuelt er installeret i HP All-in-One, skal du bestille nye 
blaekpatroner med de samme numre som dem, der er installeret i 0jeblikket. 
HP All-in-One understotter folgende blaekpatroner. 



Blaekpatroner 


HP-genbestillingsnummer 


Sort HP-blaekpatron 


#21 sort blaekpatron 


Trefarvet HP-inkjet-blaekpatron 


#22 farveblaekpatron 



Find genbestillingsnumrere pa de blaekpatroner, enheden underst0tter, ved at benytte 
folgende fremgangsmade: 

• Windows-brugere: I HP Solution Center (eller HP Image Zone) skal du klikke 
pa Indstillinger, pege pa Udskriftsindstillinger og derefter klikke pa Printer- 
vaerktojskasse. Klik pa fanen Anslaet blaekniveau, og klik derefter pa 
Opiysninger om bestilling af blaekpatron. 

• Mac-brugere: I HP Image Zone skal du vaelge Indstillinger, vaelge Vedligehold 
printer, hvis du bliver bedt om det, vaelge din HP All-in-One og derefter klikke pa 
Funktioner. VaeIg Forbrugsvarer i pop-up-menuen. 

Du kan ogsa kontakte din lokale HP-forhandler eller ga til www.hp.com/support for at 
kontrollere, hviike genbestillingsnumre for blaekpatroner der gaelder for dit land/omrade. 

Bestilling af andre forbrugsvarer 

Ring til det relevante telefonnummer herunder, hvis du vil bestille andre 
forbrugsstoffer, f.eks. software til HP All-in-One, en kopi af brugervejiedningen, en 
installationvejiedning eller andet tilbehor, du selv kan udskifte. 

• Ring til 1-800-474-6836 (1-800-HP-INVENT) i USA og Canada. 

• Ring til +49 180 5 290220 (Tyskland) eller +44 870 606 9081 (Storbritannien) i 
Europa. 
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Ring til telefonnummeret for dit land/omrade for at bestille HP All-in-One-software i 
andre lande/omrader. De telefonnumre, der er angivet nedenfor, er gaeldende pa 
tidspunl<tet for udgivelsen af denne brugervejiedning. Du l<an se en liste over al<tuelle 
bestillingsnumre ved at ga til www.hp.com. Vaeig land/omrade, hvis du bliver bedt om 
det, og klik derefter pa Contact HP (Kontakt HP) for at fa opiysninger om teknisk 
support. 



1 ^ n ■'V^ n ^ 


1 6i6TonnuiTini6r III Desiiiiiny 


Mbia raCIMO ^UIIULdgcri Jdpdlly 


DO £.1 £. OoUU 


Australien 


131047 


Europa 


+49 180 5 290220 (Tyskland) 
+44 870 606 9081 (Storbritannien) 


New Zealand 


0800 441 147 


Sydafrika 


+27 (0)11 8061030 


USA og Canada 


1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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8 Vedligeholdelse af HP All-in-One 



HP All-in-One krasver kun lidt vedligeholdelse. Det kan vasre en god ide at t0rre glaspladen og 
lagets underside af for at fjerne st0v, sa kopier og scannede billeder bliver klare. Det er ogsa en 
god ide at udskifte, justere eller rense blaekpatronerne fra tid til anden. I dette afsnit gives 
vejiedning i at holde HP All-in-One i perfekt stand. Udfor disse enkle vedligeholdelsesprocedurer 
efter behov. 



Fingeraftryk, udtvaerede farver, bar og andet snavs pa glaspladen eller lagets underside 
reducerer ydeevnen og pavirker nojagtigheden af visse specialfunktioner, f.eks. Tilpas til siden. 
Med henblik pa at sikre tydelige kopier og scanninger kan det vasre nodvendigt at rengore 
glaspladen og lagets underside. Du kan ogsa stove HP All-in-One af pa ydersiden. 

Rengoring af glaspladen 

1 . Sluk for HP All-in-One, tag netledningen ud af stikket, og l0ft laget. 

2. Rengor glaspladen med en blod klud eller svamp, fugtet let med et glasreng0ringsmiddel, 
der ikke indeholder slibemiddel. 

AAdvarsel! Brug ikke slibemidler, acetone, rensebenzin eller carbon tetrachlorid pd 
glaspladen, da dette kan beskadige den. Der ma ikke placeres eller sprayes v»ske 
direkte pa glasset. Vaesken kan blive suget op under glaspladen og 0dela3gge 
enheden. 

3. Aft0r glaspladen med en vaskeskinds- eller cellulosesvamp for at undga pletter. 

Rengoring af lagets underside 

1 . Sluk for HP All-in-One, tag netledningen ud af stikket, og loft laget. 

2. Rengor forsigtigt den hvide beklaedning med en blod klud eller svamp, der er fugtet med 
mild saebe og lunkent vand. Undlad at skrubbe. 

3. Tor beklaedningen af med et vaskeskind eller en blod klud. 



4. Hvis beklaedningen ikke rengores tilfredsstillende, kan du gentage processen med 

isopropylalkohol og efterfolgende torre beklasdningen grundigt af med en fugtig klud for at 
fjerne eventuelle alkoholrester. 

A Forsigtig! Pas pa ikke at spilde sprit pa glaspladen eller pa bemalede dele af 



/ \ HP All-in-One, da dette kan beskadige enheden. 

Rengoring af enhedens yderside 

Brug en blod klud eller en fugtig svamp til at fjerne stov, maerker og pletter fra enhedens 
yderside. HP All-in-One skal ikke rengores indvendigt. Undga, at der kommer v»ske i nsrheden 
af kontrolpanelet og indvendigt i HP All-in-One. 

A Forsigtig! Brug ikke sprit eller spritbaserede rengoringsprodukter pa kontrolpanelet. 



laget eller andre bemalede dele af enheden, da det kan beskadige de bemalede dele af 
HP All-in-One. 



Rengoring af HP All-in-One 




Forsigtig! Brug ikke papirservietter, da dette kan ridse undersiden. 
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Kontrol af det anslaede blaekniveau 

Det er nemt at kontrollere blaekniveauet for at se, hvornar du skal udskifte en blaskpatron. 
Blaskniveauet viser, hvor meget blaek der cirka er tilbage i blaekpatronerne. 

N I , Tip! Du kan ogsa udskrive en selvtestrapport for at finde ud af, om der skal udskiftes 
- O - blaekpatroner. Du kan finde yderligere opiysninger under Udskrivning af en selvtestrapport. 

y y \ 

Sadan kontrolleres blaekniveauerne fra HP Solution Center (Windows) 

1. Kllk pa Indstillinger I HP Solution Center, peg pa Udskriftsindstillinger, og vaeig derefter 
Printer-vaerktojskasse. 

2. Kllk pa fanen Anslaet blaekniveau. 

Det anslaede btekniveau i blaekpatronerne vises. 

Sadan kontrolleres blaekniveauerne fra HP Image Zone-softwaren (IVIac) 

1 . I HP Image Zone skal du vaelge Settings (Indstillinger) og derefter vaelge IVIaintain Printer 

(Vedllgehold printer). 

2. Hvis dialogboksen Select Printer (VaeIg printer) abnes, skal du v»lge HP All-ln-One. Kllk 
derefter pa Utilities (V^rktojer). 

3. VaeIg Blaekniveau I pop-up-menuen. 

Det anslaede btekniveau I blaekpatronerne vises. 

Udskrivning af en selvtestrapport 

Udskriv en selvtestrapport, for du udsklfter blaekpatronerne, hvIs der opstar problemer med 
udskrivningen. 

1 . Lasg nyt almlndellgt hvldt papir I fuld storrelse I paplrbakken. 

2. Hold knappen Annuller nede, og tryk derefter pa knappen Start kopi, Farve. 



3. Kontroller, at testmonstrene vIser et belt gitter, og at de tykke farvestreger er udfyldt. 

HvIs mere end nogle fa llnjer I et monster er brudt, kan der vare problemer med 
dyserne. Blaekpatronerne skal mullgvis rengores. Du kan finde yderligere opiysninger 
under Rengoring af blaekpatronerne. 

HvIs den sorte llnje mangier, er udvlsket eller bar strlber eller streger, kan der v»re 

problemer med den sorte biffikpatron I hojre holder. 
- HvIs en af de farvede llnjer mangier, eller de bar strlber eller streger, kan der v»re 

problemer med den trefarvede blaskpatron I venstre holder. 
Streger kan Indlkere tllstoppede dyser eller snavsede kontakter. Blaekpatronerne skal 
mullgvis reng0res. Du kan finde yderligere opiysninger under Rengoring af blaekpatronerne. 
Rengores ikke med alkohol. 



Bemaerk! Eksempler pa testmonstre, farvede linjer og farveblokke fra normale 
blaekpatroner og blaekpatroner med funktlonsfejl finder du I HP Image Zone Hjaelp pa 
skaermen, derfulgte med softwaren. 
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Arbejde med blaekpatroner 

Du skal udfore en rseWke enkle vedligeholdelsesprocedurerfor at sikre den bedste 
udskriftskvalitet i HP All-in-One. Det kan ogsa v^re en god ide at kontrollere btekpatroneme, 
hvis indikatoren Kontroller blaekpatron lyser. 

Udskiftning af blaekpatroner 

Nar blaekniveauet for blskpatronen er lavt, skal du udskifte btekpatronen. Sorg for at have en 
ny btekpatron klar, inden du fjerner den tomme blsekpatron. Du bor ogsa udskifte 
blaekpatronerne, hvis du ser udtonet tekst, eller hvis du har problemer med udskriftskvaliteten, 
der skyldes bl^kpatronerne. Du kan fa yderligere opiysninger om at kontrollere btekniveauer fra 
HP Solution Center eller HP Image Zone i afsnittet Kontrol af det anslaede btekniveau. 
I Bestilling af blaekpatroner kan du finde genbestillingsnummeret pa de btekpatroner, 
HP All-in-One understotter. Hvis du vil bestille blsekpatroner til HP All-in-One, kan du ga til 
www.hp.com. 

□ Kontroller, at HP All-in-One er taendt, og at der 
er ilagt papir. 

Forsigtig! HP All-in-One skal ysere taendt, 
nar du saenker d«kslet til blaekpatronholderen, 
for at du kan losne patronerne, sa de kan 
udskiftes. Du risikerer at odelaegge 
HP All-in-One, hvis btekpatronerne ikke sidder 
korrekt i midten, nar du fors0ger at fjerne dem. 

□ Saenk daekslet til blaekpatronholderen. 

□ Skub forsigtigt blaekpatronen ned for at losne 
den, og ireeW den ind mod dig selv. 

Bemaerk! HP Inkjet Supplies Recycling 
Program findes i mange lande/omrader og gar 
det muligt at genbruge brugte blaekpatroner 
gratis. Du kan finde yderligere opiysninger ved 
at bes0ge folgende websted: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/inkjet.html 
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1 


Forsigtig! Ror ikke ved de kobberfarvede kontakter. 


2 


Plastiktapen med en lyserod traekflig (skal flernes f0r 
installationen) 


3 


Forsigtig! R0r ikke ved bisekdyseme under tapen. 



□ Tag den nye blaekpatron ud af emballagen, og 
fjem derefter forsigtigt plastiktapen ved at 
traekke i den lyserode traskflig. Ror kun ved 
det sorte plastik. 

Forsigtig! Ror ikke ved de kobberfarvede 
kontakter eller blaekdyserne. Hvis du rorer disse 
dele, kan det medfare tilstopning, blaekfejl og 
darlige elektriske forbindelser. 




□ Skub den nye blaekpatron fremad og ind i den 
tomme holder, mens du holder blaekpatronen 
lidt opad. Brug tommelfingeren til at skubbe 
blaekpatronen fremad, indtil den lases pa plads. 

□ Luk daekslet til blaskpatronholderen. 




Der udskrives en side med testmonster. 

□ Anbring siden med testmonstret i forreste 
venstre hjorne af glaspladen med sidens 
0verste kant til venstre, og tryk pa knappen 
Scan. 



Bemaerk! Hvis du fjerner og derefter installerer 
den samme blaekpatron igen, justeres 
biffikpatronerne ikke. 



Justering af blaekpatronerne 

Btekpatronerne justeres, hver gang du installerer eller udskifter en btekpatron. Du kan ogsa 
justere blsekpatronerne fra HP Image Zone-softwaren pa computeren. Justeringen af 
blaekpatronerne sikrer udskrifter af hoj kvalitet. 



Bemserk! Hvis du fjerner og derefter installerer den samme blaekpatron igen, justeres 
blaekpatronerne ikke. HP All-in-One husker justeringsvaerdierne for den pagaeldende 
blaekpatron, sa du behover ikke at justere blaekpatronerne igen. 
Hvis du har lagt farvet papir i papirbakken, nar du justerer btekpatronerne, lykkes 
justeringen ikke. Leeg nyt almindeligt hvidt papir i papirbakken, og prov derefter at udfore 
justeringen igen. 

Hvis justeringen mislykkes igen, erfoleren eller blaekpatronen muligvis defekt. Kontakt 
HP Support. Ga til: www.hp.com/support. Valg land/omrade, hvis du bliver bedt om det, 
og klik derefter pa Contact HP (Kontakt HP) for at fa opiysninger om teknisk support. 



Scan 
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(fortsat) 



1 . Kontroller, at der ligger nyt almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken. 
Der udskrives en side med testmonster for blaekpatronerne. 




Bemaerk! 



2. Lasg siden med testmonster i forreste venstre hjorne af glaspladen med sidens 0verste kant 
til venstre. 

3. Tryk pa knappen Scan. 

Blaekpatronerne justeres. Genbrug eller kasser siden med testmonster. 

Rengoring af blaekpatronerne 

Brug denne funktion i HP Image Zone-programmet, nar selvtestrapporten indeholder striber eller 
hvide linjer i nogle af de farvede sojier. Rengor kun blaekpatronerne, nar det er pakr»vet, idet 
der bruges en masse blaek, og blaekpatronernes levetid forkortes. 

Hvis kopi- eller udskriftskvaliteten stadig er darlig, nar du bar rengjort blaekpatronerne, kan du 
prove at rengore blaekpatronens kontakter, for du udskifter den pagaeldende blaekpatron. Se 
Rengoring af blaekpatronens kontakter eller omradet omkring blsekdyserne for at fa opiysninger 
cm rengoring af blaskpatronens kontakter. Se Udskiftning af btekpatroner for at fa opiysninger 
om udskiftning af blaekpatroner. 

Rengoring af blaekpatronens kontakter eller omradet omkring blaekdyserne 

Hvis indikatoren Kontroller blaekpatron stadig lyser, efter at du bar rengjort, fjernet og derefter 
geninstalleret btekpatronen, kan det vaere nodvendigt at reng0re blskpatronens kontakter. 
Hvis der vises blaekstriber og plotter pa udskrifterne, er der maske snavs i blaekpatronen. Du kan 
rengore dyseomradet for at fjerne snavset. 
Du skal bruge folgende: 

• Tor skumgummisvamp, en fnugfri klud eller andet blodt materiale, der ikke gar i stykker 
eller efterlader fibre. 

• Destilleret eller filtreret vand eller vand fra flaske - almindeligt postevand kan indeholde 
stoffer, der kan beskadige blaakpatronerne. 




Forsigtig! Ror ikke ved de kobberfarvede kontakter eller blaekdyserne. Hvis du rorer 
disse dele kan det medfore tilstopning, blaskfejl og darlige elektriske forbindelser. 



1 . Tffind HP All-in-One, og abn daekslet til blaskpatronholderen. 

2. Nar blaekpatronholderen er flyttet ind pa midten, skal du tage netledningen ud af 
HP All-in-One. 

3. Fjern blaekpatronen. 

A Forsigtig! Tag ikke begge blaskpatroner ud samtidigt. Tag en af bl»kpatronerne 
ud, og rengor den, inden du tager den anden ud, sa blaekket i dyserne ikke torrer 
ud. Efterlad ikke en btekpatron uden for HP All-in-One i over 30 minutter. 

4. Dyp en ren skumgummisvamp i destilleret vand, og pros overskydende vand ud. 

5. Tag fat om blaskpatronens sider, eller anbring den pa et stykke papir med blaskdyserne opad. 

6. Rengor de kobberfarvede kontakter eller omradet omkring dyserne som vist herunder. 
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1 Kobberfarvede kontakter 

2 Blaskdyser (mS ikke rengares) 




Overflade og kanter i omradet omkring 
blaekdyserne 



7. Skub biffikpatronen ind i holderen igen. Skub blaskpatronen fremad, indtil den lases pa plads. 

8. Rengor om n0dvendigt den anden blaskpatron. 

9. Luk dffikslet til blaekpatronholderen, og saet igen netledningen tilbage i HP All-in-One. 
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Fejifindingsoplysninger 



Dette kapitel indeholder begraensede opiysninger om fejifinding pa HP All-in-One. Se HP Image 
Zone Hjaelp, der fulgte med softwaren, for at for at fa yderligere fejifindingsoplysninger. 
Der kan opsta mange problemer, nar HP All-in-One tilsluttes en computer vha. et USB-kabel, for 
HP All-in-One-softwaren installeres pa computeren. Benyt folgende fremgangsmade for at lose 
dette problem: 

1 . Tag USB-kablet ud af computerstikket. 

2. Afinstaller softwaren (hvis du allerede bar installeret den). 

3. Genstart computeren. 

4. Sluk HP All-in-One, vent et minut, og genstart den. 

5. Installer HP All-in-One-programmet igen. Sset ikke USB-kablet i computeren, for du bliver 
bedt om det pa skaermbillederne til installation af programmet. 

Opiysninger om afinstallation og geninstallation af programmet finder du under Afinstallation og 
geninstallation af softwaren. 

for du kontakter HP Support 

Hvis du har et problem, skal du benytte folgende fremgangsmade: 

1 . Se den dokumentation, der fulgte med HP All-in-One. 

- Installationsvejiedning: I instailationsvejiedningen beskrives, hvordan du installerer 
HP All-in-One. 

- Brugervejiedning: Brugervejiedningen er den bog, du er i gang med at \eese. 

- HP Image Zone Hjaelp: I HP Image Zone Hjaelp pa skaermen beskrives, hvordan du 
bruger HP All-in-One sammen med en computer, og du far yderligere 
fejifindingsoplysninger, som ikke findes i brugervejiedningen. 

- Filen Vigtigt: Filen Vigtigt indeholder opiysninger om mulige installationsproblemer. 
Du kan finde yderligere opiysninger under Visning af filen Vigtigt. 

2. Hvis du ikke kan finde en losning pa problemet i dokumentationen, skal du besoge 
www.hp.com/support, hvordu harfolgende muligheder (tilgsngelighed afhaengeraf 
produkt, land/omrade og sprog): 

- Sider med onlinesupport 

- Kontrollere, om der er softwareopdateringer 

- Sonde en e-mail til HP og fa svar pa dine sporgsmal 

- Kontakte en HP-tekniker vha. onlinesamtaler 

3. Kontakt din lokale forhandler. 

4. Hvis du ikke kan lose problemet via H\se\p pa skaermen eller HP's websteder, skal du 
kontakte HP Support. Du kan finde yderligere opiysninger under Fa HP-support. 

Visning af filen Vigtigt 

Du kan laese filen Vigtigt for at fa yderligere opiysninger om eventuelle problemer med 
installationen. 

• Klik pa Start, Programmer eller Alle programmer i Windows, klik pa Hewlett-Packard, 
HP PSC 1400 All-ln-One series, og klik derefter pa View the Readme File (Vis filen Vigtigt). 

• I Mac OS X kan du fa adgang til filen Vigtigt ved at dobbeltklikke pa det ikon, der findes i 
overste mappe pa CD-ROM 'en til HP All-in-One-softwaren. 

Fejifinding i forbindeise med instaiiation 

Dette afsnit indeholder fejifindingstip til installation og konfiguration i forbindeise med nogle af de 
mest almindelige problemer, der kan opsta med softwareinstallation og hardwarekonfiguration. 
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Mit USB-kabel er ikke tilsluttet 

Lesning Saet ikke USB-kablet i, far du bliver bedt om det under installation af softwaren. 
Hvis du setter USB-kablet i, far du bliver bedt om det, kan der opsta problemer. Ssei den 
ene ende af USB-kablet i computeren og den anden ende i bagsiden af HP All-in-One. Du 
kan slutte USB-kablet til en hvilken som heist USB-port pa computeren (ikke et tastatur eller 
tilbehor). 



En indikator blinker, eller jeg har modtaget en meddelelse om problemer med 
blaekpatronen eller justeringen 

Arsag Der er lagt en forkert type papir i papirbakken. 

Losning Papiret skal vsere tomt og hvidt, for at justeringen kan lykkes. 

Hvis justeringen mislykkes igen, er foleren eller blskpatronen muligvis defekt. Kontakt HP 

Support ved at ga til www.hp.com/support. Klik pa Contact HP (Kontakt HP) for at fa 

opiysninger om, hvordan du ringer til teknisk support. 



Arsag Der er beskyttelsestape pa blaekpatronerne. 

Losning Fjern forsigtigt plastiktapen ved at tr«kke i den lyserode traekflig. Rar ikke 
blaekdyserne eller de kobberfarvede kontakter. 
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1 


Kobberfarvede kontakter 


2 


Plastiktapen med en lyserod trsekflig (skal 




fjernes f0r installationen) 


3 


Btekdyser under tape 



Isaet blaekpatronerne igen, og kontroller, at de sidder helt inde og fast pa plads. 



Arsag Blaekpatronens kontakter rorer ikke blaekpatronholderens kontakter. 

Losning Tag blaakpatronerne ud, og saet dem i igen. Kontroller, at de sidder helt inde og 

fast pa plads. 



Arsag Blaekpatronen eller foleren er defekt. 

Losning Kontakt HP Support. Ga til www.hp.com/support. Klik pa Contact HP (Kontakt 
HP) for at fa opiysninger om, hvordan du ringer til teknisk support. 



HP All-in-One udskriver Ikke 

Losning Benyt folgende fremgangsmade: 

• Kontroller forbindelsen mellem HP All-in-One og computeren. 

Kontroller, at USB-kablet sidder helt fast i bade HP All-in-One og computeren. 

Sluk HP All-in-One, og taend den igen. 

- Sluk HP All-in-One. Vent et minut. Genstart computeren, og taend HP All-in-One 
igen. 

- Kontroller, at USB-kablet er kortere end 3 meter, og kontroller, at det fungerer 
sammen med et andet produkt. Udskift evt. kablet. 
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• Se udskriftskoen (under Start, Indstillinger og derefter Printere og faxenheder) for at 
kontrollere, at printeren ikke har et tilknyttet fejidokument, og at den ikke er offline eller 
midlertidigt afbrudt. I Windows Hjaelp og support kan du finde yderligere opiysninger. 

• Kontroller USB-kablet. Pr0v at tilslutte det til et andet produkt for at se, om USB-kablet 
fungerer. Hvis der opstar problemer, skal USB-kablet maske udskiftes. 

• Kontroller andre printere eller scannere. Du skal maske fjerne se\6re produkter fra 
computeren. 

• Afinstaller og geninstaller eventuelt HP Image Zone-softwaren. Se Afinstallation og 
geninstallation af softwaren for at fa yderligere opiysninger om afinstallation af 
softwaren. 

Se den installationsvejiedning, der fulgte med HP All-in-One, for at fa yderligere opiysninger 
om, hvordan du konfigurerer HP All-in-One og slutter den til computeren. 



En fejiindikator blinker, eller jeg har modtaget en meddelelse om papirstop eller en 
blokeret vognretur 

Arsag Hvis fejiindikatoren viser, at der er papirstop eller vognreturstop, er der maske 
emballage inden i HP All-in-One. 

L0sning Saenk daskslet til btekpatronholderen for at kunne se blaekpatronerne, og fjern 
emballage, tape eller andre genstande, der bor fjernes. Sluk HP All-in-One, vent et minut, 
og tryk derefter pa knappen Taendt/Fortsaet for at tasnde HP All-in-One igen. 



Fejifinding i forbindelse med installation af software 

Hvis der opstar et problem med softwaren under installationen, kan du maske finde en losning 
under nedenstaende emner. Se Fejifinding i forbindelse med hardwarekonfiguration, hvis der 
opstar et problem med hardwaren under installationen. 
Ved en almindelig installation af HP All-in-One-softwaren sker folgende: 

• CD-ROM 'en til HP All-in-One starter automatisk 

• Softwaren installeres 

• Filer kopieres til harddisken 

• Du bliver bedt om at tilslutte HP All-in-One 

• Der vises et gr0nt OK og en markering pa installationsskaermbilledet 

• Du bliver bedt om at genstarte computeren 

• Registreringsprocessen udfores 

Hvis en eller flere af disse ting ikke sker, kan der v»re problemer med installationen. Undersag 
f0lgende for at kontrollere installationen pa en Windows-computer: 

• Start HP Solution Center, og kontroller, at folgende ikoner vises: Scan billede. Scan 
dokument og HP Image Zone. Hvis ikonerne ikke vises med det samme, skal du maske 
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vente nogle fa minutter, indtil HP All-in-One far forbindelse til computeren. Ellers kan du 
finde opiysninger i Nogle af ikonerne mangier i HP Solution Center eller HP Image Zone. 

• Abn dialogboksen Printere, og kontroller, at HP All-in-One star pa listen. 

• Se efter ikonet HP All-in-One yderst til hojre pa Windows-proceslinjen. Ikonet angiver, at 
HP All-in-One er klar. 

Nar jeg laegger CD-ROM 'en r computerens CD-ROM-drev, sker der ikke noget 

L0sning Dobbeltklik pa Denne computer, dobbeltklik pa ikonet CD-ROM, og dobbeltklik 
derefter pa setup.exe. 



Skaermen til undersogelse af minimumkrav til systemet vises 

L0snlng Klik pa Detaljer, og los derefter problemet, for du fors0ger at installere 
programmet. 



Der vises et redt kryds (X) i prompter! til USB-tilslutning 

Losning Der vises normalt en gron markering, som angiver, at plug-and-play virker. Et 
rodt kryds (X) angiver, at plug-and-play ikke lykkedes. 
Benyt folgende fremgangsmade: 

1 . Kontroller, at kontrolpaneloverlayet er belt monteret, tag netledningen ud af 
HP All-in-One, og saet den i igen. 

2. Kontroller, at USB- og stromkablerne er tilsluttet. 

- Undga at slutte USB-kablet til et tastatur eller en ikke-tasndt hub. 

- Kontroller, at USB-kablet er hojst 3 meter langt. 

- Hvis flere USB-enheder er tilsluttet computeren, er det en god ide at fjerne de 
andre enheder under installationen. 

3. Fortsaet installationen, og genstart computeren, nar du bliver bedt om det. 

4. Abn HP Solution Center, og kontroller, om noglekomponenterne er der (Scan 
billede,Scan dokument og HP Image Zone). 

5. Hvis disse noglekomponenter ikke vises, skal du fjerne softwaren og derefter 
geninstallere den. Du kan finde yderligere opiysninger under Afinstallation og 
geninstallation af softwaren. 



Der vises en meddelelse om, at der opstaet en ukendt fejl 

Losning Prov at fortsaette installationen. Hvis dette ikke fungerer, skal du stoppe og 
derefter genstarte installationen og folge anvisningerne pa skaermen. Hvis der opstar en 
fejl, skal du muligvis afinstallere og derefter geninstallere softwaren. Se Afinstallation og 
geninstallation af softwaren for at fa yderligere opiysninger. 



Nogle af ikonerne mangier i HP Solution Center eller HP Image Zone 

Hvis disse knapper eller ikoner (Scan billede. Scan dokument og HP Image Zone) ikke 
vises, er installationen muligvis ikke fuldfort. 

L0sning Hvis installationen er ufuldst»ndig, skal du maske afinstallere og derefter 
installere softwaren igen. Du skal ikke slette programfilerne til HP All-in-One fra harddisken. 
Sorg for at slette dem korrekt. Du kan finde yderligere opiysninger under Afinstallation og 
geninstallation af softwaren. 



Digital Imaging Monitor vises ikke pa proceslinjen 

L0sning Hvis Digital Imaging Monitor ikke vises pa proceslinjen, skal du starte 
HP Solution Center for at undersoge, om noglekomponenterne (Scan billede. Scan 
dokument og HP Image Zone) er der. Yderligere opiysninger finder du i afsnittet Brug af 
HP Solution Center i Hjaelp, derfulgte med programmet. 
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Afinstallation og geninstallation af softwaren 

Hvis installationen er ufuldstasndig, eller hvis du sluttede USB-kablet til computeren, f0r du blev 
bedt om det under softwareinstallationen, skal du muligvis afinstallere og derefter geninstallere 
softwaren. Du skal Ikke slette programfllerne til HP All-in-One fra harddisken. S0rg for at slette 
dem ved hjaelp af folgende fremgangsmSde. 

En geninstallation kan tage mellem 20 og 40 minutter pd bcide Windows- og Mac-computere. 

Sadan afinstalleres software fra en Windows-computer: den foretrukne metode 

1 . Tag kablet ud af HP All-in-One og computeren. Slut ikke HP All-in-One til computeren, for 
du bar geninstalleret softwaren. 

2. Klik pd Start, Programmer eller Alle Programmer (XP), Hewlett-Packard, 
HP PSC 1400 All-in-One series, Fjern program, og f0lg instruktionerne. 

3. Klik pd Nej, hvis du bliver spurgt, om du vil slette delte filer. 

4. Genstart computeren. 

5. Hvis du vil geninstallere softwaren, skal du bruge CD-ROM 'en til HP All-in-One og f0lge 
instruktionerne i installationsvejledningen. 

6. Nar softwaren er installeret, skal du slutte HP All-in-One til computeren og trykke pa 
knappen Taandt/Fortsaet. Du skal maske vente flere minutter, f0r alle Plug-and-Play- 
haendelser er fuldf0rt. 

Ndr softwareinstallationen er fuldf0rt, vises ikonet til overvdgning af status p& Windows- 
proceslinjen. 

Dobbeltklik pa ikonet HP Solution Center pa skrivebordet for at kontrollere, at softwaren er 
installeret korrekt. Hvis HP Solution Center viser de vigtige ikoner (Scan billede. Scan 
dokument og HP image Zone), er softwaren installeret korrekt. 

Scidan afinstalleres software fra en Windows-computer: anden metode 

1 . K0r HP PSC 1400 All-in-One series-installationsprogrammet fra CD-ROIVI 'en. 

2. Vseig Aflnstaller, og f0lg vejiedningen pd skaermen. 

3. Tag kablet ud af HP All-in-One og computeren. Det er vigtigt, at du tager stikket til 

HP All-in-One ud, for du genstarter computeren. Slut ikke HP All-in-One til computeren, f0r 
du har geninstalleret softwaren. 

4. Genstart computeren. 

5. K0r HP PSC 1400 All-in-One series-installationsprogrammet igen. 

6. Start genlnstallatlonen. 

7. F0lg instruktionerne pd skaermen og anvisningerne 1 den installationsvejiedning, derfulgte 
med HP All-in-One. 

Sddan afinstalleres software fra en Mac-computer 

1 . Tag stikket ud af HP All-in-One og Mac-computeren. 

2. Dobbeltklik pa mappen Applications (Programmer) HP Ali-ln-One. 

3. Dobbeltklik pa HP Uninstaller (HP Afinstallation). 
F0lg instruktionerne pa sk«rmen. 

4. Nar softwaren er afinstalleret, skal du tage stikket ud af HP All-in-One og derefter genstarte 
computeren. Det er vigtigt, at du tager stikket til HP All-in-One ud, f0r du genstarter 
computeren. Slut ikke HP All-in-One til computeren, for du har geninstalleret softwaren. 

5. Indsaet CD-ROM 'en til HP All-in-One i CD-ROM-drevet. 

6. Abn CD-ROM 'en pS skrivebordet, og dobbeltklik pS HP All-ln-One Installer. 

7. F0lg instruktionerne pS skaermen og anvisningerne 1 den installationsvejiedning, derfulgte 
med HP All-in-One. 
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Fejifinding under drift 



Afsnittet Fejifinding af 1400 series i HP Image Zone Hjaelp indeholder fejifindingstip til nogle af 
de mest almindelige problemer med HP All-in-One. 

Hvis du vil have adgang til fejifindingsoplysningerne fra en Windows-computer, sl<al du ga til 

HP Solution Center, klil<ke pa Hjaelp og derefter vaelge Fejifinding og support. Fejifinding er 

ogsa tilgaengelig via knappen Hj»lp, der vises i nogle fejimeddelelser. 

Du kan fa adgang til opiysninger om fejifinding fra Mac OS X ved at klikke pa ikonet HP Image 

Zone i dock'en, vee\ge Help (Hjaelp) i menulinjen, vse\ge HP Image Zone Help (HP Image Zone 

Hjaelp) i menuen Help (Hjaelp) og derefter valge Fejifinding af 1400 series i fremviseren til 

Hjaelp. 

Fejifinding i forbindelse med papir 

Du kan undga papirstop ved udelukkende at bruge papirtyper, der anbefales til brug sammen 
med HP All-in-One. Du kan finde en oversigt over anbefalede papirtyper i HP Image Zone Hjaelp 
eller ved at ga til www.hp.com/support. 

Undlad at itegge krollet eller bajet papir eller papir med krallede eller bojede kanter i 
papirbakken. Du kan finde yderligere opiysninger under Undgaelse af papirstop. 
Hvis papiret Bidder fast i enheden, skal du folge instruktionerne nedenfor for at fjerne papiret. 
1 . Tryk pa tappen pa venstre side af bageste servicedaeksel, og traek det hen mod dig selv for 



AForsigtig! Hvis du prover at fjerne fastklemt papir fra forsiden af HP All-in-One, 
kan udskriftsmekanismen beskadiges. Du skal altid fjerne fastklemt papir gennem 
det bageste servicedsksel. 

2. Traek papiret forsigtigt ud af rullerne. 



3. Saet det bageste serviced^ksel pa igen. Skub forsigtigt dffikslet fremad, indtil det lases pa 
plads. 

4. Tryk pa Taendt/Fortsaet for at fortsaette det aktuelle job. 

Fejifinding i forbindelse med blaekpatroner 

Hvis der opstar problemer med udskrivning, er der maske problemer med en af blaskpatronerne. 
Benyt folgende fremgangsmade: 

1 . Fjern blaekpatronerne, indsaet dem igen, og kontroller, at de sidder belt pa plads. 

2. Hvis problemet fortsaetter, skal du udskrive en selvtestrapport for at se, om der er problemer 
med blaekpatronerne. 

3. Hvis selvtestrapporten viser, at der er et problem, skal blaekpatronerne rengores. 



at fjerne det. 





Forsigtig! Hvis papiret rives i stykker, nar du pr0ver at fjerne det fra rullerne, skal 
du kontrollere, om der sidder iturevne stykker papir i rullerne og hjulene, som kan 
blive inden i enheden. Hvis du ikke fjerner alle stykker papir fra HP All-in-One, kan 
der let opsta papirstop igen. 
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4. Rengor blsekpatronernes kobberfarvede kontakter, hvis problemet fortsaetter. 

5. Hvis problemerne med udskrivning stadig fortsaetter, skal du finde ud af, hvilken blaekpatron 
der er arsag til problemet, og udskifte den. 

Se Vedligeholdelse af HP All-in-One for at fa yderligere opiysninger om disse emner. 

Opdatering af enheden 

Du kan opdatere HP All-in-One pa flere mader. Faelles for dem alle er, at du skal overf0re en fil 
til computeren for at starte gulden til opgradering af enheden. Efter rad fra HP's kundesupport 
kan du f.eks. abne HP's supportwebsted for at hente en opgradering af din enhed. 

Opdatering af enheden (Windows) 

1 . Benyt en af folgende fremgangsmader for at hente en opdatering til enheden: 

Brug webbrowseren til at hente en opdatering til HP All-in-One fra www.hp.com/ 
support. Filen har filtypenavnet .exe og er en eksekverbar fil, som automatisk pakkes 
ud. Nar du dobbeltklikker pa .exe-filen, abnes gulden til opgradering af enheden pa 
computeren. 

- Brug funktionen Softwareopdatering der fulgte med programmet HP Image Zone, til 
automatisk at soge efter enhedsopdateringer med foruddefinerede intervaller pa 
webstedet HP Support. Du kan finde yderligere opiysninger om funktionen 
Softwareopdatering i HP Image Zone Hjaelp. 

ri-Hyp Bemaerk! Hvis du har installeret programmet HP Image Zone Express, hedder 
\ziy\ opdateringsfunktionen Update (Opdatering). Knappen, der abner funktionen 
Update (Opdatering) er placeret i 0verste venstre hjerne af vinduet. 

2. Benyt en af folgende fremgangsmader: 

Dobbeltklik pa den update.exe-fil, du har hentet pa www.hp.com/support. 
Accepter den enhedsopdatering, funktionen Softwareopdatering harfundet, nar du 
bliver spurgt om det. 

3. F0lg anvisningerne pa skaermen. 

AForsigtig! Du ma ikke afbryde forbindelsen til, lukke for eller pa anden made forstyrre 
enheden, mens opdateringen er i gang. Kontakt HP Support, hvis du kommer til at 
afbryde opdateringen, eller hvis der vises en fejimeddelelse om, at opdateringen ikke 
lykkedes. 

Nar HP All-in-One er genstartet, vises skffirmen Update Complete (Opdateringen er udfort) pa 
din computer, og der udskrives en testside fra enheden. 

Enhedsopdatering (IVIac) 

I installationsprogrammet til opdatering af enheden kan du opdatere HP All-in-One pa folgende 
made: 

1 . Brug webbrowseren til at hente en opdatering til HP All-in-One fra www.hp.com/support. 

2. Dobbeltklik pa den hentede fil. 
Installationsprogrammet abnes pa computeren. 

3. F0lg anvisningerne pa skaermen for at installere opdateringen pa HP All-in-One. 

4. Genstart HP All-in-One for at fuldfore processen. 
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Fa HP-support 



Hewlett-Packard tilbyder support til din HP All-in-One via internettet eller pr. telefon. 

Dette kapitel indeholder opiysninger om, hvordan du far support over internettet, kontakter HP's 

kundesupport, far adgang til dit serienummer og service-id, kontakter kundesupport i 

Nordamerika i garantiperioden, kontakter HP's kundesupport i Korea og andre steder i verden, 

kontakter HP's kundesupport i Australien efter garantiperioden samt forbereder HP All-in-One til 

afsendelse. 

Hvis du ikke kan finde de svar, du har brug for, i den trykte dokumentation eller 
onlinedokumentationen, der leveres med produktet, kan du kontakte en af HP's supporttjenester, 
der er opfort pa de folgende sider. Visse typer supportservice er kun tilgaengelige i USA og 
Canada, mens andre er tilgaengelige i mange lande/omrader verden over. Hvis der ikke er 
angivet et telefonnummer til supportservice i dit land, kan du kontakte den n^rmeste 
autoriserede HP-forhandler for at fa hjaelp. 



Sadan hentes support og andre opiysninger pa internettet 



Hvis du har adgang til internettet, kan du fa hjaelp pa www.hp.com/support. Webstedet tilbyder 
teknisk support, drivere, forbrugsvarer og opiysninger om bestilling. 



Hvis du vil benytte HP-reparationsservice, skal du forst kontakte et HP-servicekontor eller et HP- 
kundesupportcenter i forbindelse med grundlasggende fejifinding. I HP Kundesupport finder du 
de trin, der skal udfares, for du ringer til kundesupport. 

Garantiopgradering 

I visse lande/omrader tilbyder HP en garantiopgradering, mod betaling af et ekstra gebyr, der 
forlffinger eller forbedrer standardproduktgarantien. De tilgsngelige muligheder kan omfatte 
prioriteret telefonsupport, returneringsservice eller udskiftning den naeste arbejdsdag. 
Servicedffikningen begynder typisk den dato, hvor produktet kobes, og den skal kobes inden for 
en begraenset periode efter kob af produktet. 
Yderligere opiysninger: 

• I USA skal du ringe pa 1-866-234-1377 for at tale med en HP-konsulent. 

• Uden for USA kan du ringe til dit lokale HP-kundesupportkontor. Se Henvendelse til HP for 
at fa vist en liste over telefonnumre til kundesupport i andre lande. 

• Uden for USA kan du ringe til dit lokale HP-kundesupportkontor. I brugervejiedningen kan 
du se en liste over telefonnumre til kundesupport i andre lande. 

• Ga til HP's websted: 
www.hp.com/support 

Hvis du bliver bedt om det, skal du vaelge land/omrade og derefter finde 
garantioplysningerne. 

Returnering af HP All-in-One til service 

Du skal kontakte HP Kundesupport, inden du returnerer HP All-in-One til service. I HP 
Kundesupport kan du se, hvad du skal foretage dig, for du ringer til kundesupport. 



Softwareprogrammer fra andre firmaer kan v«re leveret sammen med HP All-in-One. Hvis der 
opstar problemer med et sadant program, far du den bedste tekniske hjaelp ved at kontakte 
eksperterne hos den pagaeldende producent. 



Garanti 



HP Kundesupport 
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Hvis du har brug for at kontakte HP Kundesupport, skal du g0re folgende, inden du ringer: 

1. Kontroller, at: 

a. HP All-in-One er tilsluttet stromforsyningen, og at den er taendt 

b. De angivne blaekpatroner er installeret korrekt 

c. Det anbefalede papir er lagt korrekt i papirbakken. 

2. Nulstil HP All-in-One: 

a. Sluk HP All-in-One ved hjasip af knappen Taendt/Fortsaet. 

b. Tag netledningen ud pa bagsiden af HP All-in-One. 

c. Tilslut igen netledningen til HP All-in-One. 

d. Tsend HP All-in-One ved hjaelp af knappen Taendt/Fortsaet. 

3. Hvis du onsker yderligere opiysninger, kan du ga til www.hp.com/support. 
Webstedet tilbyder teknisk support, drivere, forbrugsvarer og opiysninger om bestilling. 

4. Hvis du fortsat har brug for h]se\p og vil tale med en reprasentant fra HP Kundesupport, 
skal du benytte folgende fremgangsmade: 

a. Hav modelnavnet pa HP All-in-One klar. Det findes pa kontrolpanelet. 

b. Udskriv en selvtestrapport. Se Udskrivning af en selvtestrapport for at fa opiysninger 
om udskrivning af en selvtestrapport. 

c. Udskriv en farvekopi som et eksempel pa en udskrift. 

d. Forbered dig pa at give en detaljeret beskrivelse af problemet. 

e. Hav serienummeret og service-id'et klar. Se Adgang til serienummer og service-id for 
at fa opiysninger om, hvordan du finder serienummeret og service-id'et. 

5. Kontakt HP Kundesupport. Vaer i naerheden af HP All-in-One, nar du ringer. 

Adgang til serienummer og service-id 

Du kan fa vist serienummeret og service-id'et for HP All-in-One ved at udskrive en selvtestrapport. 

f—)^ Bemaerk! Hvis HP All-in-One ikke kan taendes, kan du se serienummeret pa etiketten 
pa bunden af enheden. Serienummeret er den kode pa ti tegn, der er anfort i overste 
venstre hjorne af etiketten. 

Annuller Start kopi, Farve 



X 




Sadan udskrives en selvtestrapport 

1 . Hold knappen Annuller pa kontrolpanelet nede. 

2. Tryk pa Start kopi, Farve, mens du holder knappen Annuller nede. 
Der udskrives en selvtestrapport med serienummeret og service-id'et. 

Henvendelse til HP 

Support til folgende lande/omrader findes pa www.hp.com/support: 0strig, Belgien, 
Centralamerika og Caribien, Danmark, Spanien, Frankrig, Tyskland, Irland, Italien, Luxembourg, 
Holland, Norge, Portugal, Finland, Sverige, Schweiz og Storbritannien. 
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www.hp.com/ support 



61 56 45 43 


^1>JI 


Osterreich 


www. h p. com/support 


800 171 




Belgie 


www.hp.com/support 


Belgique 


www.hp.com/support 


Ceska republika 


261 307 310 


Danmark 


wwwhp.com/support 


2 532 5222 




Espana 


www.hp.com/ support 


France 


www.hp.com/ support 


Deutschland 


www.hp.com/support 


EAAdSa (aTTO to E^WTEpiKo) 
EAAd5o (evTog EAAdSag) 
EAAd5a (qtto Kuirpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Magyararszdg 


1 382 1 1 1 1 


Ireland 


www.hp.com/support 


(0) 9 830 4848 




Italia 


www.hp.com/ support 


Luxembourg 


www.hp.com/ support 


Luxemburg 


www.hp.com/support 


22 404747 





Nederland 


www.hp.com/ support 


Nigeria 


1 3204 999 


Norge 


www.hp.com/support 


Pol ska 


0 801 800 235 


_^rtugal 




Koman 10 


(21} 315 4442 


PoCCMfl (MOCKBO) 


095 7973520 


PoccMSi (CaHKT-neTep6ypr) 


812 3467997 


800 897 1444 




Slovensko 


2 50222444 


South Africa (international) 


+ Z/ 1 I ZDCSVoU 1 


<^rtiitti Air\m IQ'\A\ 

journ MTnca 


nHA nnm mn 

UoO UUU 1 UoU 


Kesi or vvest Airica 


J- Til 91 T 1 7 AT 
+ OJ I Z 1 O 1 / Oo 


Suomi 


www.hp.com/support 


Sverige 


www.hp.com/support 


Switzerland 


www.hp.com/support 


71 89 12 22 




Turkiye 


90 212 444 71 71 


YKpaiHa 


(380 44) 4903520 


800 4910 


sa^cUI oijUyi 


United Kingdom 


www.hp.com/support 



Call HP Korea customer support 



HP ^ g£| 

•jiaj xm iiiEi ms ay 

1588-3003 

3! =gH aat 

080-703-0700 

* set V^^'tS MU: 
'S 8^09:00-18:00 
m.3.m 09:00-13:00 
I1I2J) 



Klargoring af HP All-in-One til forsendelse 

Hvis du bliver bedt om at sende HP All-in-One til service, efter at du har kontaktet HP 
Kundesupport eller salgsstedet, bedes du benytte folgende fremgangsmade for at undga 
yderligere beskadigelse af HP-produktet. 

1. T»nd HP All-in-One. 

Spring trin 1-6 over, hvis HP All-in-One ikke kan taendes. Du kan ikke fjerne 
blaekpatronerne. Fortsaet med trin 8. 

2. Abn daekslet til btekpatronholderen. 

3. Vent, indtil blaskpatronholderen er standset og lydlos, og fjern derefter blaekpatronerne fra 
deres holdere. 
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5. 



Se Udskiftning af blaekpatroner for at fa yderligere opiysninger om udtagning af 
blaekpatroner. 

Placer blaskpatronerne i et hylster til blaekpatroner eller en lufttset plastikbeholder, sa de 
ikke torrer ud, og \seg dem til side. Send dem ikke med HP All-in-One, medmindre HP's 
kundeservicemedarbejder beder dig om det. 

Luk dffikslet til blaekpatronholderen, og vent et par minutter, til blaekpatronhoideren 
bevasger sig tilbage til udgangspositionen (i venstre side). 

■H-)jx> Bemaerk! Kontroller, at scanneren er i hvileposition, for du slukker HP All-in-One. 



6. Tryk pa knappen Taendt/Fortsaet for at slukke HP All-in-One. 

7. Tag netledningen ud af stikkontakten og HP All-in-One. 

pH-'vp Bemaerk! Send ikke netledningen og stramforsyningen retur sammen med 

HP All-in-One. Den ombyttede HP All-in-One leveres ikke med disse dele. Opbevar 
netledningen og stromforsyningen et sikkert sted, indtil du modtager den nye 
HP All-in-One. 

Benyt originalemballagen til forsendelse af HP All-in-One, hvis du stadig bar den, eller den 
emballage, der fulgte med erstatningsenheden. 




Brug en anden passende emballage, hvis du ikke bar originalemballagen. Beskadigelser, 
der skyldes uegnet emballage og/eller ukorrekt forsendelse, er ikke d»kket af garantien. 

9. Placer returforsendelsesetiketten pa ydersiden af kassen. 

10. Kassen skal indeholde folgende: 

- En komplet beskrivelse af symptomerne til brug for servicepersonalet (eksempler pa 
problemer med udskriftskvalitet kan vaere nyttige). 

- En kopi af kvitteringen eller andet kobsbevis, som angiver garantiens dEekningsperiode. 

- Navn, adresse og telefonnummer, hvor du kan kontaktes i lobet af dagen. 



Hewlett-Packard ERL/ERING OM BEGR/ENSET GARANTI 

Der er begrsnset garanti pa HP All-in-One, og denne garanti beskrives i dette afsnit. 
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HP-produkt 


Varigheden af den begraensede garanti 


Software 


90 dage 


Blsekpatroner 


Ved oph0r af den forste af f0lgende to perioder: Indtit 
HP-bl^kket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt 
pa patronen, er udlobet. Denne garanti dsekker ikke 
HP-bl^kprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet, 
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret. 


Tilbeh0r 


1 ar 


Perifer hardware til printer 

(fa yderligere opiysninger i det efterfolgende) 


1 ar 


A. Varigheden af den begrsensede garanti 



1 . Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og 
udf0relse i ovennsevnte periode. som begynder pa datoen for kundens k0b af produktet. 

2. I forbindelse med software prod ukter gaelder HP's begrsensede garanti kun i tilfaBlde af manglende udforelse af 
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejifrit og uden afbrydelser. 

3. HP's begrsensede garanti d^kker kun defekter. som opstar ved norma! brug af produktet, og d^kker ikke andre 
problemer, herunder problemer, som opstar pga.: 

a. Forkert vedligeholdelse eller ^ndring. 

b. Software, medier, dele eller tilbehor, der ikke er leveret af eller understottes af HP. 

c. Drift ud over produktets speciflkationer. 

d. Uautoriseret sendring eller forkert brug. 

4. I forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-blsekpatroner eller en genopfyldt blsekpatron ingen 
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren, 
der kan henf0res til brugen af en ikke-HP-blaekpatron eller en genopfyldt blaekpatron, opkrsever HP imidlertid 
standardbetaling for tids- og materia I eforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pag^ldende fejl eller 
skade. 

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP's garanti. vil HP efter eget valg enten 
reparere eller ombytte produktet. 

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP's garanti. skal HP inden 
for rimelig tid efter at vsere blevet adviseret om defekten. refundere k0bsprisen for produktet. 

7. HP er ikke forpllgtet til at reparere, ombytte eller refundere, f0r kunden har returneret det defekte produkt til HP. 

8. Et ombytningsprodukt kan vaere et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum 
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter. 

9. HP-produkter kan indeholde oparlDejdede dele, komponenter eller materialer. der, hvad ydelse angar, svarer til 
nye dele. 

10. HP's begrsensede garanti gilder i alle lande, hvor det daekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om 
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor 
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importor. 

B. Begrsensninger i garantien 

I DET OMFANG DET TILLAGES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP'S 
TREDJEPARTSLEVERAND0RER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN 
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED, 
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. 

C. Ansvarsbegrsensninger 

1 . I det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive 
rettigheder. 

2. I DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER 
SPECIFIKT ER ANGIVET I DENNE GARANTIERKL/ERING, ER HP ELLER HP'S TREDJEPARTSLEVERAND0RER 
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM 
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK 
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER. 

D. Lokal lovgivning 

1 . Denne garanti giver kunden specifikke juhdiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra 
Stat til Stat i USA. fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden. 

2. I det tilfselde at denne garantierklaering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning. skal denne garantierklaering 
modificeres. sa den bringes i overensstemmelse med den pagseldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil 
visse fraskrivelser og begraensninger i denne garantierklsering muligvis ikke geelde for kunden. Visse stater i USA kan 

i lighed med en r^kke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.: 

a. Udelukke. at frasigelserne og begrsensningerne i denne garanti begrsenser en forbrugers lovmsessige rettigheder 
(f.eks. i Storbritannien). 

b. Pa anden made begreense en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begr^nsnlnger. 

c. Give kunden yderligere garantirettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke 
kan frasige sig, eller ikke tillade begraensninger I varigheden af underforstaede garantier. 

3. BETINGELSERNE I DENNE GARANTIERKL/ERING TILSIDES/ETTER, BRGR/ENSER ELLER /ENDRER 
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR. OG ER ET TILL/EG TIL DE 
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER G/ELDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE 
KUNDER. 

Information om HP's begraensede mangeludbedring 

Kaere kunde, 

Vedhaeftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP's mangeludbedring i Danmark. 

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor saelger af HP's produkter i henhold til Deres kobsaftale. HP's 

regler om mangeludbedring begraenser ikke sadanne rettigheder. 

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed 
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"I "I Tekniske opiysninger 



I dette afsnit finder du opiysninger om de tel<nisl<e specifil<ationer og internationale 
bel^endtgorelser for HP All-in-One. 

Dette l<apitel indeholder opiysninger om systemkrav til Windows og Mac, papir, udskrivning, 
kopiering, hukommelseskort, specifikationer til scanning, fysiske specifikationer, strom, 
milj0maessige hensyn, lovgivningsmaessige bestemmelser og overensstemmelseserklEeringen. 

Systemkrav 

Softwaresystemkravene findes i filen Vigtigt. Du kan fa adgang til filen Vigtigt ved at 
dobbeltklikke pa ikonet, der findes i 0verste mappe pa CD-ROM 'en til HP All-in-One-softwaren. 
Hvis Windows-software allerede er installeret, kan du fa adgang til filen Vigtigt via knappen Start 
pa proceslinjen. Vaslg Programmer, Hewlett-Packard, HP PSC 1400 Series, View the 
Readme File (Vis filen Vigtigt). 

Papirspecifikationer 

Dette afsnit indeholder opiysninger om kapacitetsangivelser for papirbakker, papirstorrelser og 
udskriftsspecifikationer for margener. 



kapacitetsangivelser for papirbakker 



Type 


Papirvaegt 


Papirbakke^ 


Udskriftsbakke'' 


Almindeligt papir 


75-90 g/m^ 


100 (20 lb. papir) 


50 (20 lb. papir) 


Legal-papir 


75-90 g/m2 


100 (20 lb. papir) 


50 (20 lb. papir) 


Kort 


Maks. indeksvaegt (200 
g/m^) 


20 


10 


Kon vol utter 


75-90 g/m^ 


10 


10 


Transparenter 


l/T 


20 


15 ellerfaerre 


Etiketter 


l/T 


20 


10 


4 X 6 " (10 X 15 cm) Fotopapir 


1451b. 
(236 g/m^) 


20 


15 


8,5 X 11" (216x279 mm) 
Fotopapir 


l/T 


20 


10 



1 Maksimumkapacitet. 

2 Udskriftsbakkens kapacitet afhaenger af papirtypen og den maengde b\seW, der benyttes. HP 
anbefaler, at udskriftsbakken tommes ofte. 



Papirstorrelser 



Type 


Storrelse 


Papir 


Letter: 216 x 280 mm 




A4: 210x297 mm 
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Type 


Sterrelse 




A5: 148 X 210 mm 
Executive: 184,2 x 266,7 mm 
Legal: 216 x 356 mm 


Kon vol utter 


U.S. #10: 105x241 mm 
U.S. #9: 98x225 mm 
A2: 111 X 146 mm 
DL: 110x220 mm 
Ub. 1 14 X \oZ mm 


Transpa renter 


Letter, zlb x 2/9 mm 
A4: 210 X 297 mm 


Fotopapir 


102 X 152 mm 


Kort 


76 X 127 mm 

Kartotekskort: 101 x 152 mm 
127 X 178 mm 
A6: 105 X 148,5 mm 
Hagaki: 100 x 148 mm 


tiiKener 


Lener. ^ id x z/y mm 
A4: 210x297 mm 


Brugerdefineret 


76 x 127 mm op til 216 x 356 mm 



Udskriftsspecifikationer for margener 





0verst (overste kant) 


Nederst (nederste kant)^ 


Papir eller transparenter 


U.S. (Letter, Legal, Executive) 


1,5 mm 


12,7 mm 


ISO(A4,A5) og JIS{B5) 


1,8 mm 


12,7 mm 


Kon vol utter 




3,2 mm 


3,2 mm 


Kort 




1,8 mm 


11,7 mm 



1 Denne margen er ikke kompatibel, men det er det samlede skriveomrade derimod. 

Udskriftsomradet forskydes fra midten med 5,4 mm, hvilket forarsager asymmetriske top- 
og bundmargener. 



Udskriftsspecifikationer 

• 600 X 600 dpi sort 

• 4800 X 1 200 optimeret dpi farve 

• Metode: drop-on-demand thermal Inkjet 



50 



HP PSC 1400 All-in-One series 



• Sprog: LIDIL (lightweight imaging device interface language) 

• Udskriftshastigheden varierer, afhsengigt af dokumentets kompleksitet. 

• Driftsperiode: 500 trykte sider pr. maned (gennemsnit) 

• Driftsperiode: 5000 trykte sider pr. maned (maks.). 



Tilstsnd 




Oplosning (dpi) 


Hastighcd (sider 
pr. minut) 


Maks. DPI 


Sort 


4800 X 1200 optimeret DPI 


0,12 




Farve 


4800 X 1200 optimeret DPP 


0,12 


Bedst 


Sort 


1200 X 1200 


0,92 




Farve 


1200 X 1200 op til 4800 dpi optimeret 


0,92 


Normal 


Sort 


600 X 600 


7 




Farve 


600 X 600 


2,88 


Hurtig normal 


Sort 


600 X 600 


7 




Farve 


600 X 600 


4,69 


Hurtig 


Sort 


300 X 300 


18 




Farve 


300 X 300 


13 



1 Op til 4800 X 1200 optimeret dpi farveudskrivning pa fint fotopapir, 1200 x 1200 input-dpi. 



Kopispecifikationer 

• Digital billedbehandling 

• Op til 9 kopier fra original (varierer, afhsengigt af model) 

• Tilpas til side 

• Op til 18 sorte kopier pr. minut og 13 farvekopier pr. minut (varierer, afh^ngigt af model) 

• Koperingshastigheder varierer, afhaengigt af dokumentets kompleksitet. 



Tilstand 




IHastighed 
(sider pr. 
minut) 


Udsl<riftsopl0sning (dpi) 


Scanningsoplosning (dpi)^ 


Bedst 


Sort 


op til 0,8 


600 X 600 


600 X 2400 




Farve 


op til 0,8 


1200X 1200^ 


600 X 2400 


Hurtig 


Sort 


op til 18 


300 X 1200 


600 X 1200 




Farve 


op til 13 


600 X 300 


600 X 1200 



1 Maks. ved 400% skalering. 

2 Pa fotopapir. 



Scanningsspecifikationer 

• Billededitor inkluderet 

• Integreret OCR-software konverterer automatisk scannet tekst til redigerbar tekst 

• Scanningshastigheder varierer, afhasngigt af dokumentets kompleksitet. 

• Twain-kompatibel grsenseflade 

• Opiosning: op til 600 x 2400 dpi optisk og 19200 dpi forbedret (software) 
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• Farve: 36-bit farve, 8-bit gratone (256 gratoner) 

• IVIal<s. scanningsst0rrelse fra glasplade: 21 ,6 x 29,7 cm 



Fysiske specifikationer 

• Hojde: 16,97 cm 

• Bredde: 44 cm 

• Dybde: 25,9 cm 

• Vsegt: 4,5 l<g 



Stromspecifikationer 

• Stromforbrug: 80 W mal<simum 

• Indgangsspffinding: Vel^selstrom 100-240 V ~ 1 A 50-60 Hz, jordforbundet 

• Udgangssp^nding: DC 32 V===940 mA, 16 V===625 mA 



Miljospecifikationer 

• Anbefalet temperatur ved drift: 1 5°-32° C 

• Tilladt temperatur ved drift: 5°-40° C 

• Luftfugtighed: 15-85% relativ luftfugtighed uden l<ondens 

• Temperatur ved stilstand (opbevaring): -40°-60° C 

• I omrader med stffirl<e elel<tromagnetisl<e felter Wan output fra HP All-in-One bliver lettere 
forvrasnget. 

• Det anbefales at benytte et USB-I<abel, der er mal<simalt 3 m langt, sa stoj pa grund af 
potentielt hoje elel<tromagnetisl<e felter minimeres 



Yderligere specifikationer 

Hvis du har adgang til internettet, kan du fa opiysninger via lydfiler pa HP's websted: Ga til: 
www.hp.com/support 



IVIilj0beskyttelsesprogram 

Dette afsnit indeholder opiysninger om beskyttelse af miljoet, ozon, energiforbrug, brug af papir, 
plastik, datablade om materialesikkerhed og genbrugsprogrammer. 

Beskyttelse af miljoet 

Hewlett-Packard bestr^ber sig pa at levere kvalitetsprodukter og onsker samtidigt at vaerne om 
miljoet. Dette produkt er udviklet med egenskaber, der minimerer indvirkningen pa miljoet. 
Bes0g HP's websted, der omhandler beskyttelse af miljoet: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 

Ozongenerering 

Dette produkt genererer ingen vaesentlige ozongasser (03). 

Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product 
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the 
development of energy-efficient office products. 
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ENERGY STAR is a U.S. registered service marl< of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www.energystar.gov 

Papirforbrug 

Dette produkt er egnet til brug af genbrugspapir i henhold til DIN 19309. 
Plastik 

Plastikdele over 25 gram er market i overensstemmelse med Internationale standarder, der 
forbedrer muligheden for at identificere plastik til genbrug, nar produktet skal kasseres. 

Datablade om materialesikkerhed 

Datablade om materialesikkerhed kan hentes pa HP's websted: 
www.hp.com/go/msds 

Kunder, der ikke har internetadgang, kan ringe til deres lokale HP-kundesupportcenter. 
Genbrugsprogram 

HP tilbyder et stigende antal produktreturnerings- og genbrugsprogrammer i mange lande/ 
omrader og deltager som partner i nogle af de storste genbrugscentre for elektronik i verden. HP 
er ogsa bevidst om bevarelse af ressourcer og genudstyrer og videresaelger nogle af de mest 
populffire produkter. 

Dette HP-produkt indeholder folgende materiale, der kan kraeve speciel handtering ved 
bortskaffelse: 

• Kviksolv i lysstofroret i scanner {< 2 mg) 

• BIy i lodninger (Pr. 1 . juli 2006 vil alle nyfremstillede produkter indeholde biyfri lodninger og 
komponenter i henhold til EU-direktiv 2002/95/EC.) 

HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer 

HP bestraber sig pa at beskytte milj0et. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange 
lande/omrader og gor det muligt at genbruge brugte blaekpatroner gratis. Du kan finde yderligere 
opiysninger ved at besoge folgende websted: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

Vigtige opiysninger om genbrug til vores kunder i EU 

Med henblik pa at beskytte miljoet er det lovpligtigt, at produktet genbruges, nar det er udtjent. 
Symbolet nedenfor angiver, at produktet ikke ma bortskaffes som almindeligt affald. Aflever 
produktet til korrekt genindvinding/bortskaffelse pa den narmeste godkendte genbrugsstation. 
Hvis du 0nsker yderligere opiysninger om aflevering og genbrug af HP-produkter generelt, kan 
du besoge: http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html. 
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Lovgivningsmaessige bestemmelser 

HP All-in-One opfylder produktkravene fra myndighederne i dit land/omrade. 

Dette afsnit indeholder opiysninger om det lovpligtige model-id-nummer pa HP All-in-One, en 

FCC-erklsering og sarskilte bemserkninger til brugere i Australien og Korea. 

Lovpligtigt model-id-nummer 

Produktet bar et lovpligtigt modelnummer af hensyn til identifikationsformal. Det lovpligtige model- 
id-nummer for dit produkt er SDGOB-0401-02. Dette lovpligtige nummer ma ikke forveksles med 
markedsforingsnavnet (HP PSC 1400 All-in-One series) eller produktnummeret (Q5786A). 

FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that 
the following notice be brought to the attention of users of this product. 
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is not guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, 
San Diego, (858) 655-4100. 

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission 
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available 
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4. 



A 



Forslgtlg! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to 
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company, may cause 
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment. 
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Note a I'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique depassant les limites 
applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 

brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada. 

Dette digitale apparat overstiger ikke Klasse B-graenserne for udsendelse af radiostoj fra digitale 

apparater, som fastlagt 1 Radio Interference Regulations fra det canadiske 

kommunikationsministerium. 

Notice to users in Australia 

c 

This equipment complies with Australian EMC requirements. 
Notice to users in Korea 



Brugervejlednlng 
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Kapitel 1 1 
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Indeks 



Symboler/tal 

10 X 15 cm fotopapir 

ilaegge 1 1 
4x6" fotopapir 

ilaegge 1 1 



A4-papir 

iiaegge 10 

afbryde 

kopiere 18 
scanne 22 
udsl<riftsjob 20 

annuiier, l<nap 4 

annuiiere 

l<opiere 1 8 
scanne 22 
udsl<riftsjob 20 



bestille 

btekpatroner 27 

brugervejiedning 27 

instailationsvejiedning 27 

papir 27 

software 27 
biffikniveauer, kontroiiere 30 
biffikpatroner 

bestille 27 

foretage fejifinding 41 

justere 32 

kontroiiere blaekniveauer 
30 

reng0re 33 

D 

declaration of conformity 
European Economic Area 

59 

United States 59 

E 

etlketter 

ilaegge 12 



FCC-erklaering 54 
foretage fejifinding 
drift 41 

hardwareinstallation 36 

installationsoversigt 35 

kontakte HP Support 35 

oversigt 35 

softwareinstallation 38 

stop, papir 13 

supportressourcer 35 
fotopapir 

ilaegge 1 1 
fotos 

HP Image Zone 23 
fysiske specifikationer 52 



garanti 

erklsering 46 

opgraderinger 43 
genbruge 53 
glasplade 

ilaegge original 9 

rengore 29 



Hagaki 

ilaegge 12 
HP All-in-One 

klarg0re til forsendelse 45 

oversigt 3 
HP Image Zone 

HP Instant Share 24 

Mac 6, 24 

oversigt 6 

Windows 6, 24 
HP Instant Share 

HP Image Zone 23 

konfigurere (USB) 23 

om 23 

sonde billeder fra HP 
image Zone (USB) 23 

sonde fotos pr. e-mail fra 
HP Image Zone (USB) 
23 

sonde til en enhed 23 



HP Solution Center 

manglende ikoner 39 
starte (Windows) 6 

HP Support 

f0r du kontakter 35 



ilaegge 

10 X 15 cm fotopapir 11 
4 X 6" fotopapir 1 1 
A4-papir 10 
etiketter 12 
Hagaki 12 
Legal-papir 1 0 
Letter-papir 1 0 
lykonskningskort 12 
original 9 

papir i fuld st0rrelse 10 
postkort 12 
transparenter 12 
inkjetforbrugsstoffer, genbrug 

53 

Instant Share, se HP Instant 
Share 

J 

justere blaekpatroner 32 
K 

kapacitetsangivelser for 

papirbakke 49 
knappen Scan 4 
kontrolpanel 

oversigt 4 
kopiere 

annuiiere 18 

kopispecifikationer 51 

papirtyper, anbefalede 15 
kopier uden ramme 

10x15cm(4x6")foto 17 
kundesupport 

kontakte 43 

Korea 45 

serienummer 44 

service-id 44 

websted 43 



Brugervejiedning 
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Legal-papir 

ilaegge 10 
Letter-papir 

ilaegge 10 
lovgivningsmaessige 
bestemmelser 
bemaerkning til brugere 1 

Canada 55 
declaration of conformity 
59 

declaration of conformity 

(European Economic 

Area) 59 
FCC-erklaering 54 
lovpligtigt model-id- 

nummer 54 
note a I'attention des 

utilisateurs Canadien 55 
notice to users in Korea 55 
lyk0nskningskort 

ilaegge 12 
lagets underside, reng0re 29 



medio, se papir 
l\/lilj0beskyttelsesprogram 52 
milj0specifikationer 52 

O 

opdatere enheden 
Mac 42 

oversigt 42 
Windows 42 

P 

papir 

anbefalede typer 9 
anbefalede typer til 

kopiering 15 
bestille 27 

ikke-kompatible typer 10 

ilaegge 10 

papirstop 13 

papirstorrelser 49 
papirspecifikationer 49 
patroner. se blaekpatroner 
postkort 

ilaegge 12 
program, udskrive fra 1 9 



R 

rapporter 

selvtest 30 
reducere/forstorre kopier 

tilpasse storrelsen til 
Letter- eller A4- 
storrelse 17 
reng0re 

blaekpatroner 33 

glasplade 29 

lagets underside 29 

yderside 29 
returnere HP All-in-One 45 

S 

scanne 

afbryde 22 

fra kontrolpanelet 21 

scanningsspecifikationer 51 
scanne glaspladen 

ilaegge original 9 

reng0re 29 
selvtestrapport 30 
sonde til en enhed 

HP Image Zone (Mac) 24 

HP Image Zone 
(Windows) 24 
serienummer 44 
service 43 

se ogsa kundesupport 
service-id 44 
softwareopdatering. se 

opdatere enheden 
specifikationer. se tekniske 

opiysninger 
standardprinter, angive som 20 
start farve 4 
start sort 4 
statuslamper 

oversigt 4 
stop, papir 13 
stromspecifikationer 52 
support 

f0r du kontakter 35 

ressourcer 35 
systemkrav 49 

T 

tekniske opiysninger 

fysiske specifikationer 52 
kapacitetsangivelser for 

papirbakke 49 
kopispecifikationer 51 



miljospecifikationer 52 
papirspecifikationer 49 
papirst0rrelser 49 
scanningsspecifikationer 51 
str0mspecifikatloner 52 
systemkrav 49 
udskriftsspecifikationer 50 
udskriftsspecifikationer for 

margener 50 
vaegt 52 
telefonnumre, kundesupport 
43 

tilpasse til side 17 
transparenter 
ilaegge 12 



udskriftsspecifikationer for 

margener 50 
udskrive 

annullere job 20 

fra computer 19 

fra et program 19 

selvtestrapport 30 

udskriftsspecifikationer 50 
USB-kabel, installere 36 

V 

vedligeholdelse 

justere blaekpatroner 32 
kontrollere blaekniveauer 
30 

rengore blaekpatroner 33 
rengore enhedens 

yderside 29 
rengore glaspladen 29 
reng0re lagets underside 

29 

selvtestrapport 30 
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Declaration of conformity (European Economic Area) 

The Declaration of Conformity in tfiis document complies witfi ISO/IEC Guide 22 and EN 45014. It identifies ttie product, 
manufacturer's name and address, and applicable specifications recognized in ttie European community. 

Declaration of conformity 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: Hewlett-Pacl^ard Company 

Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive 

San Diego CA 92127, USA 

Regulatory Model Number: SDGOB-0503 
Declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 1400 All-in-One series 

Conforms to the following Product Specifications: 

Safety: lEC 60950-1: 2001 

EN 60950-1: 2002 
UL 60950: 1999 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 
GB4943: 2001 

EMC: CISPR 22:1997/ EN 55022:1998 Class B 

CISPR 24:1997/ EN 55024:1998 +A1:2001 
lEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 
lEC 61 000-3-3/A1 : 2001 / EN 61 000-3-3/ A1 : 2001 
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 
GB9254: 1998 



Supplementary Information: 

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-markIng accordingly. 

1 ) The product was tested in a typical configuration. 

2) Please refer to the declaration of similarity (DoS) for all tested power supplies 



20 December 2004 

Date San Diego Regulatory MGR. 

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GinbH, HQ-TRK, Herrenberger Strasse 140, 

D-71034 Bobllngen Germany._(FAX +49-7031-14-3143 
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